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EDITII DIN AUTORII LATINI IN PERIOADA COMUNISTA
— EXIGENTE PROFESIONALE, CONCESII IDEOLOGICE

Nelu ZUGRAVU®, Claudia TARNAUCEANU™
(Centrul de Studii Clasice si Crestine,
Universitatea ,,Alexandru Ioan Cuza” din Iasi)

Keywords: Latin authors, Romanian editions, communism, classical
philology, ideological concessions.

Abstract: The editions of Latin authors during the Communist
period — professional requirements, ideological concessions. Under the
communist regime, numerous translations from classical Latin literature were
published by various publishing houses in different series, some devoted to educa-
tional and cultural purposes, aimed at a diverse audience, in accordance with
ideological objectives. In Romania of that period, the publication of Latin authors
reveals a coexistence between the professional standards of classical philology
and the concessions imposed by the ideology of the time. Nevertheless, the intro-
ductions and commentaries influenced by the dominant ideological concepts of
the era — particularly the interpretation of ancient works through the lens of dia-
lectical materialism and socialist humanism — do not seem to have been part of a
coherent program of reinterpreting Antiquity, but rather had a fragmented cha-
racter, depending on the publishing context or the nature of the work. Translators
and editors made concessions by using terms and expressions that reflected the
specific political context of the communist period, such as interpretations refer-
ring to “class struggle” or the “ideals of labor.” However, despite this influence,
most translations maintain a high professional standard. In many cases, ideo-
logical influences did not diminish the beauty and accuracy of the translations,
which were crafted in harmony with the literary art and style of the originals. An
interesting aspect is the frequency of socio-political terms given modern Roma-
nian equivalents that force the interpretation in order to fit into the official ideo-
logical framework. It can be observed that the impact of ideology on these edi-
tions underwent different phases: the 1950s and 1960s were the period of maxi-
mum intensity of communist influence, when prefaces and notes in the editions
strongly reflected political orientations; then, in the 1970s, a relative relaxation of
ideological intervention can be noted, which allowed for the publication of more
interpretively balanced editions.

* nelu@uaic.ro
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Introducere

Titlul comunicarii subliniaza perspectiva adoptata de autorii ei:
detasarea, ab initio, de anumite prejudecati care greveaza studiul cul-
turii in epoca comunista si urmarea parcursului firesc, respectiv de la
surse — asadar, de la editiile din autorii latini privite in complexitatea
lor — la incercarea de a depista eventuale ingerinte sau contaminari din
sfera ideologiei in actul traductologic si editorial. Sa citesti scrierile
latine in cheie ideologizanta, sa cauti cu obstinatie in textele talmacite,
in studiile introductive, notele si comentariile care le insotesc simili-
tudini cu realitatile comuniste sau imprumuturi din filosofia politica,
gandirea social-economica si limbajul lucrarilor de propaganda mar-
xist-leniniste nu e dificil, insa e un demers orientat gresit, ale carui in-
cheieri nu pot fi viabile. In acest sens, pentru o evaluare cit mai corecta
a valorii culturale si profesionale, a ecourilor ideologiei oficiale si a e-
ventualelor concesii facute acesteia de catre editorii si traducatorii scri-
erilor de limba latind, ne-am organizat cercetarea pe trei nivele: institu-
tional, editorial si al continutului.

Institutional

Lasand deoparte culegerile de texte latine, bilingve sau doar tra-
duse din surse latinesti cu destinatie precumpanitor didactica (pentru
uzul studentilor de la Facultatile de Litere si Istorie-Filosofie, mai ales)
editate sub forma litografiata (fara ISBN) in spatiul universitar ante-
rior anului 1990 (covarsitoarea majoritate publicate la Tipografia U-
niversitatii Bucuresti)!, vom aminti cateva edituri si colectii patronate
de acestea in care s-au publicat autori latini:
Editura Academiei, infiintata in 1948; colectii: 1) Scriitori greci si la-
tini; 2) Fontes historiae Dacoromanae. Izvoarele istoriei Romaniei,
vol. I (1964), II (1970), III (1975), IV (1982).
Editura de Stat pentru Literatura si Arta, fondata in 1948 si desfiintata
in 1960 prin divizarea in trei entitati — Editura Meridiane, Editura pen-
tru Literatura si Editura pentru Literatura Universala; colectii: 1) Cele
mai frumoase poezii; 2) Clasicii Literaturii Universale.

1 De exemplu, Maria Hetco, Florica Demetrescu, Janina Unguru, Culegere
de texte latine, 11, Bucuresti, 1969; cuprinde: Publius Vergilius Maro, p. 1-12; Quin-
tus Horatius Flaccus, p. 13-25; Titus Livius, p. 26-37; C. Petronius Arbiter, p. 38-
39; P. Cornelius Tacitus, p. 40-52.
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Editura pentru Literatura Universald, denumita in 1969 Editura Uni-
vers; colectii: 1) Clasicii Literaturii Universale, aflata initial sub pa-
tronajul editurii-mama; 2) Thalia.

Editura pentru Literatura; colectia Biblioteca pentru toti.

Editura Minerva, care in 1970 a preluat colectia Biblioteca pentru toti.
Editura Tineretului (1952-1970), devenita Editura Albatros; colectii:
1) Lyceum; 2) Cele mai frumoase poezii, preluata de la Editura de Stat
pentru Literatura si Arta.

Editura Stiintifica; colectia Biblioteca filozofica.

Editura Stiintifica si Enciclopedica; colectia Clasicii filosofiei univer-
sale.

Editura Ion Creanga, fondata in 1960, cu scopul de a publica carti a-
daptate pentru copii, cu ilustratii; colectia Biblioteca scolarului.
Editura Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Roma-
ne; colectia Parinti si scriitori bisericesti.

Editorial

1. Crestomatii, antologii, avand, cu precadere, un scop di-
dactic, dar fiind utile si mediului academic, mai ales ca unele dintre
ele erau bilingve si contineau succinte, dar relevante comentarii isto-
rice si filologice2.

2 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, Crestomatie de texte privitoare la is-
toria antica, Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti, 21963 (11961), cu o sectiu-
ne dedicatd Romei antice (p. 135-230), unde sunt inserate fragmente si din autori
latini ce ilustreaza aspecte, etape, probleme sociale, economice, politice: Italia pre-
romana (p. 137-139), Formarea statului roman (p. 139-146): Regalitatea (p. 139-
144) (Titus Livius, p. 139-142); Republica romana (p. 145-146) (Titus Livius, p.
145); Societatea romana in secolele V-III i. e. n. (p. 147-152) (Titus Livius, p. 147-
149; Legea celor XII table, p. 149-150; Augustin, p. 151-152); Cucerirea Italiei si ur-
marile ei (p. 152-156) (Titus Livius, p. 152-156); Rdazboaiele punice (p. 156-163)
(Titus Livius, p. 160-163); Societatea sclavagistd romanad dupd marile cuceriri (p.
163-173) (Cato, p. 163-166; Cicero, p. 168; Titus Livius, p. 169-170; Plaut, p. 171-
173); Reformele fratilor Gracchi (p. 174-179); Inceputul luptelor civile (p. 180-
188); Despre daci si statul lui Burebista (p. 188-189); Cdderea republicii romane
(p. 189-195) (Salustiu, p. 189-191; Cezar, p. 191-193; Suetoniu, p. 193-195); Princi-
patul lui Augustus (p. 195-198) (Res gestae divi Augusti, p. 195-196; Ovidiu, p. 197-
198); Viata social-economicd din Imperiul Roman (p. 198-206) (Columella, p. 198-
200; Petroniu, p. 200-202; Tacit, p. 203, 205-206; Pliniu cel Tanar, p. 204-205);
Dezvoltarea politica a Imperiului Roman (secolele I si al II-lea e.n.) (p. 207-212)
(Tacit, p. 207-211; Luptele dacilor cu romanii, p. 211-212 /Iordanes, p. 211/); Inflo-
rirea culturii romane (p. 212-219) (Vergiliu, p. 212-214; Horatiu, p. 214-216; Mar-
tial, p. 216-217; Lucretiu, p. 217-219); Decdderea Imperiului sclavagist Roman (p.
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219-222) (Ciprian, p. 219-220; Tariful de preturi maximale al impdratului Diocle-
tian, p. 220-221); Descompunerea modului de productie sclavagist (p. 222-223)
(Codicele Teodosian, p. 222-223; Codicele lui Iustinian, p. 223); Prabusirea Impe-
riului Roman de apus (p. 224-230) (Ammianus Marcellinus, p. 224-228; Augustin,
p. 228-229; Salvianus, p. 229-230).

Patru volume cuprinzand excerpte din izvoare narative ,ale istoriei vechi si
medii a Romaniei” redate in format bilingv, dintre care intereseaza aici Fontes ad
historiam Dacoromaniae pertinentes. Izvoare privind istoria Romaniei, 1, De la
Hesiod la Itinerariul lui Antoninus, Bucuresti, 1964; Fontes historiae Dacoroma-
nae. Izvoarele istoriei Romaniei, 11, Autori: 2, De la anul 300 pana la anul 1000,
Bucuresti, 1970.

Proza istoricd latind. Caesar. Sallustius. Titus Livius. Quintus Curtius. Ta-
citus. Suetonius, in roméaneste de Radu Albala, studiu introductiv si note bio-biblio-
grafice de Mihai Nichita, Editura Pentru Literatura Universala, Bucuresti, 11962;
21965 (Clasicii literaturii universale): Caesar (p. 3-42), Sallustius (p. 45-106), Titus
Livius (p. 109-219), Curtius (p. 223-260), Tacitus (p. 263-413), Suetonius (p. 417-
467).

Maria Hetco, Janina Vilan-Unguru, Eugen Cizek, Antologie de texte latine,
I (sec. I e.n.), 11 (sec. II-V e.n.), Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti, 1964.

Satirici si epigramisti latini, pagini de antologie traduse si prezentate de
Petre Stati, Editura pentru Literatura Universald, Bucuresti, 21967 (11961) (Clasicii
literaturii universale): extrase din opera lui Luciliu (p. 11-17), Lucretiu (p. 21-38),
Catul (p. 41-59), Horatiu (p. 63-98), Petroniu (p. 101-112), Persiu (p. 115-127), Mar-
tial (p. 131-335), Iuvenal (p. 339-353).

Arte Poetice. Antichitatea, culegere ingrijitd de D. M. Pippidi, Editura Uni-
vers, Bucuresti, 1970: dintre autorii latini, sunt inclusi Horatiu, Arta poetica, tra-
ducere in versuri de Ionel Marinescu (p. 207-218), notita introductiva (p. 203-205)
si note (p. 219-225) de D. M. Pippidi, si Quintilian, Despre formarea oratorului.
Cartea a X-a, notita introductiva de D. M. Pippidi (p. 365-370), traducere (p. 371-
413) si note (p. 414-421) de G. Gutu.

Antichitatea despre artele plastice, antologie, cuvant inainte, traducere si
note de Alexandru Cizek, Editura Meridiane, Bucuresti, 1971: in Notd asupra editi-
et (p. 5-6), se precizeaza faptul ca au fost incluse ,unele dintre cele mai reprezenta-
tive atestari, netraduse pand acum in limba romana” (p. 5), care privesc istoria
sculpturii si picturii, teoria si critica artei; din autorii latini, sunt antologate frag-
mente din scrierile lui Pliniu cel Bitran, Velleius Paterculus, Cicero, Horatiu, Quin-
tilian.

Janina Vilan-Unguru, Maria Titu-Baluta, Ioana Dinischiotu-Popescu, Cule-
gere de texte latine, Centrul de multiplicare al Universitatii din Bucuresti, 1973.

Antologia poeziei latine, prefatd de Gabriela Cretia, antologie si tabel cro-
nologic de Dumitru Craciun, Editura Albatros, Bucuresti, 1973 (Lyceum): poezii din
Catullus, Lucretiu, Publius Ovidius Naso, Sextus Propertius, Publius Vergilius Ma-
ro, Quintus Horatius Flaccus.

Poeti latini, I, De la Ennius péanda la Horatiu; 11, De la Tibul la Rutilius Na-
matianus, antologie, prezentari ale autorilor, traduceri si note de Petre Stati, prefa-
td de Mihai Nichita, Editura Minerva, Bucuresti, 1973 (Biblioteca pentru toti); vo-
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2. Editii, dintre care unele cuprind opere traduse sau redate,
integral sau partial, pentru prima data in cultura romana; in ordinea
cronologica a istoriei Romei, grupate pe domenii, acestea sunt:

a) perioada Republicii: filosofie politica: Marcus Tullius Cicero
(Cicero)3; poemul filosofic: Titus Lucretius Carus (Lucretiu)4; litera-
tura: Titus Maccius Plautus (Plaut)s, Publius Terentius Afer (Teren-

lumul I cuprinde Ennius (p. 3-9), Plaut (p. 10-42), Terentiu (p. 43-53), Pacuvius (p.
54-56), Accius (p. 57-60), Lucilius (p. 61-68), Lucretiu (p. 69-103), Catul (p. 104-
146), Priapei (p. 147-149), Vergiliu (p. 150-313); volumul al II-lea cuprinde: Tibul
(p. 5-23), Lygdamus (p. 25-34), Sulpicia (p. 35-78), Ovidiu (p. 79-139), Cornelius
Severus (p. 141-142), Grattius Faliscus (p. 143-144), Calpurnius Siculus (p. 144-
147), Manilius (p. 148-153), Fedru (p. 154-158), Persius (p. 159-178), Petronius (p.
179-188), Lucan (p. 189-205), Seneca (p. 206-216), Silius Italicus (p. 219-221), Va-
lerius Flaccus (p. 222-226), Statius (p. 226-233), Martial (p. 234-322), Iuvenal (p.
323-341), Ausonius (p. 342-350), Claudian (p. 352-361), Rutilius Numatianus (sic!)
(p. 361-364).

C. Dragulescu, N. I. Barbu, Antologie de texte latine, Editura Didactica si
Pedagogica, Bucuresti, 1981.

3 Marcus Tullius Cicero, Despre indatoriri, traducere din limba latina si note
de David Popescu, studiu introductiv de Aurelian Tache, Editura Stiintifica, Bucu-
resti, 1957 (Biblioteca filozofica); Marcus Tullius Cicero, Filipice. Discursuri impo-
triva lui Marcus Antonius, in romaneste de Dumitru Criciun, studiu introductiv de
G. Gutu, Editura pentru Literatura Universala, Bucuresti, 1968 (Clasicii Literaturii
Universale); Marcus Tullius Cicero, Filipice, traducere de Dumitru Criciun, Editura
Albatros, Bucuresti, 1972 (Lyceum); Marcus Tullius Cicero, Opere alese, vol. I-1I1, edi-
tie ingrijita de G. Gutu, Editura Univers, Bucuresti, 1974 (Clasicii Literaturii Uni-
versale) (traducatori sunt G. Gutu, Mihai Popa, Daniel Ganea, Aristotel Parcala-
bescu) (G. Gutu, Nota asupra editiei, p. 66: ,toate operele sau fragmentele prezen-
tate sunt traduceri noi; unele apar pentru prima oara in romaneste”); Cicero, Des-
pre supremul bine si supremul rau, traducere, studiu introductiv, notite introduc-
tive si note de Gheorghe Ceausescu, Editura Stiintificd si Enciclopedica, Bucuresti,
1983 (Clasicii filosofiei universale).

4 Lucretiu, Poemul Naturii, traducere din Ib. latind de T. Naum, prefata: T.
Vianu (Lucretiu si Poemul Naturii, p. 5-14), Note: G. Britescu, T. Naum, E. Toth, E-
ditura Stiintifica, Bucuresti, 1965; Titus Lucretius Carus, Poemul naturii, traducere,
prefatd si note de D. Murirasu, Editura Minerva, Bucuresti, 1981 (Biblioteca pen-
tru toti) (reia D. Murarasu, Poemul Naturii, Bucovina, Bucovina, 1947).

5 Titus Maccius Plautus, Teatru, I, Casa cu stafii (cuprinde Casa cu stafii,
Menaechmii (Gemendii), Odgonul), in romaneste de Nicolae Teici, cu o prefatd de
Eugen Cizek, Editura pentru Literatura, Bucuresti, 1968 (Biblioteca pentru toti); 11,
Comedia magarilor (cuprinde Comedia magarilor, Gargarita, Pseudolus, Stichus),
in romaneste de Nicolae Teicd, Editura Minerva, Bucuresti, 1970 (Biblioteca pentru
toti); 111, Cartaginezul (cuprinde Cartaginezul, Cutia cu jucarii, Epidicus, Persa-
nul), in roméaneste de Nicolae Teica, Editura Minerva, Bucuresti, 1972 (Biblioteca
pentru toti); IV, Militarul fanfaron (cuprinde Militarul fanfaron, Bacchidele, Cap-
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tiu)e; istoriografie: C. Iulius Caesar”, C. Sallustius Crispus$; stiinta:
Vitruviuy.

b) perioada imperiala timpurie: literatura (teatru, poezie): Fe-
druto, Albius Tibullus (Tibul)t, Publicus Vergilius Naso (Virgiliu,
Vergiliu)2, Horatius!3, Publius Ovidius Naso (Ovidiu)4, Aulus Persi-

tivii, Negustorul), in romaneste de Nicolae Teica, Editura Minerva, 1973 (Bibliote-
ca pentru toti); V, Amphitryo (cuprinde Amphitryo, Casica, Trei frati, Truculen-
tus, Ulcica), Editura Minerva, 1974 (Biblioteca pentru toti).

6 fn vol. Terentiu. Seneca, Teatru, in romaneste de Nicolae Teic# si de Ion
Acsan, prefata si note de Eugen Cizek, Editura pentru Literatura, Bucuresti, 1966 (Bi-
blioteca pentru toti): cuprinde comediile Eunucul, p. 5-105; Phormio, p. 107-209,
traduse de Nicolae Teicd; Publius Terentius Afer (Terentiu), I, Fata din Andros, tradu-
cere de N. Teicd, Editura Minerva, Bucuresti, 1975 (Biblioteca pentru toti); 11, Fra-
tii, traducere de N. Teica, Editura Minerva, Bucuresti, 1976 (Biblioteca pentru tott).

7 C. Iulius Caesar, Razboiul gallic. Razboiul civil, studiu introductiv si indi-
ce de Cicerone Poghirc, Razboiul gallic, traducere, note si indice Janina Vila Ungu-
ru; Razboiul civil, traducere si indice de Elisabeta Unguru, Note Cicerone Poghirc,
Editura Stiintifica, Bucuresti, 1964; C. Iulius Caesar, Fragmentele. Opera apocrifa,
Studiu introductiv si note Cicerone Poghirc, Razboiul alexandrin, trad. Janina Vi-
lanu-Unguru, Razboiul african, Razboiul spaniol si Fragmente, trad. Elisabeta Po-
ghirc, Note Elisabeta Poghirc, Editura Stiintificd, Bucuresti, 1967.

8 C. Sallustius Crispus, Opere, studiu introductiv, traducere, note si indice
de Nicolae Lascu, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1969.

9 Vitruviu, Despre arhitecturd, traducere de G. M. Cantacuzino, Traian Costa
si Grigore Ionescu, Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, Bucuresti,
1964 (Scriitori greci si latini V): cea dintéi editie romaneasca.

10 Fedru, Fabule, traducere si note de Aurel Tita si Gheorghe Moraru, Edi-
tura pentru Literaturd Universala, Bucuresti, 1966; reluat in Fedru. Avianus, Fabu-
le, traducere si note de Aurel Tita si Gheorghe Moraru, prefatd de Gheorghe Ceau-
sescu, Editura Minerva, Bucuresti, 1981 (Biblioteca pentru toti), p. 3-116, 157-190.

u Tibul, Elegii, editie ingrijita, text stabilit, cuvant inainte, traducere in me-
tru original si note de Vasile Sav, Editura Univers, Bucuresti, 1988: prima traduce-
re in limba romana a lui Tibul si a autorilor Corpului tibulian (cf. Nota asupra edi-
tiei, p. 20).

12 Virgiliu, Eneida, in romaneste de D. Murarasu, studiu introductiv si co-
mentarii de H. Mihdescu, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, Bucuresti, 1956
(Clasicii Literaturii Universale); Virgiliu, Bucolice. Georgice, in romaneste de Las-
cir Sebastian, Editura Tineretului, Bucuresti, 1963 (Cele mai frumoase poezii); Pu-
blius Vergilius Maro, Eneida, editie in proza, traducere de Eugen Lovinescu, text
revizut, prefata, tabel cronologic, note si indice de E. Cizek, Editura pentru Litera-
turd Universald, Bucuresti, 1964; Vergiliu, Eneida, traducere de Eugen Lovinescu,
Editura pentru Literaturd, Bucuresti, 1964 (Biblioteca pentru toti); Vergiliu, Enei-
da, traducere de Eugen Lovinescu, Editura Tineretului, Bucuresti, 1967 (Lyceum);
Vergiliu, Bucolice, traducere, prezentiri si note de Teodor Naum. Georgice, tradu-
cere si note de D. Muridrasu. Poezii atribuite, traducere si note de D. Murarasu, prefati
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de G. Gutu, Editura pentru Literaturd Universald, Bucuresti, 1967 (Clasicii Literatu-
rii Universale); Vergiliu, Eneida, in romaneste de Eugen Lovinescu, antologie, tabel
cronologic, prefatd, note si bibliografie de Gabriela Cretia, Editura Albatros, Bucu-
resti, 1967 (Lyceum. Texte comentate); Virgiliu, Bucolicele. Georgice, in Virgiliu.
Horatiu. Iuvenal, Pagini alese, traducere Lascir Sebastian, Editura pentru Litera-
turd Universala, Bucuresti, 1969 (Clasicii Literaturii Universale); Publius Vergilius
Maro, Eneida (canturile I-VI), traducere, note si prefata de Teodor Naum, Editura
Dacia, Cluj-Napoca, 1979; Publius Vergilius Maro, Eneida, editie critica, traducere
de George Cosbuc, editie ingrijitd, note si prefata de Stella Petecel, Editura Univers,
Bucuresti, 1980.

13 Horatiu, Satire si epistole, traducere Constantin I. Niculescu, prefatid Mi-
hai Nichita, note Radu Albala, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, Bucuresti,
1959 (Biblioteca pentru toti); Horatiu, traducere, cuvant inainte si note de Lascar
Sebastian, Editura Tineretului, Bucuresti, 1961 (Cele mai frumoase poezii); Horatiu,
Ode, Satire, Epode, Epistole, in Virgiliu. Horatiu. Iuvenal, op. cit.; Horatius, Opera
omnia, vol. 1, Ode. Epode. Carmen Saeculare, vol. 2, Satire. Epistole. Arta poetica,
editie critic3, editie ingrijita, studiu introductiv, note si indici: Mihai Nichita, stabi-
lirea textului si selectia traducerilor din Ode, Epode si Carmen Saeculare: Traian
Costa, Editura Univers, Bucuresti, 1980 (in Notd asupra editiei, p. 5, se aratd ci
este pentru prima data cand se ofera publicului romén ,,0 editie integrala si bilingva
a operei lui Horatiu”).

14 Ovidiu, Tristele, talmacire, cuvant inainte si note de Eusebiu Camilar, Edi-
tura de Stat pentru Literatura si Arta, Bucuresti, 1957 (Cele mai frumoase poezii);
Publius Ovidius Naso, Scrisori din exil, in romaneste de Teodor Naum, studiu in-
troductiv si comentarii de N. Lascu, Editura de Stat pentru Literaturi si Artd, Bucu-
resti, 1957 (traducerea integrald a Tristelor si Ponticelor); Ovidiu, Metamorfozele,
traducere selectivd Maria Valeria Petrescu, Cuvant inainte de Eusebiu Camilar, ilus-
tratii de Aurel Stoicescu, Editura de Stat pentru Literatura si Artd, Bucuresti, 1957
(in versuri); republicatd la Editura Albatros, Bucuresti, 1969; Ovidiu, Metamorfo-
zele, traducere Ion Florescu, revizuirea traducerii, prefatd, note, anexe de Petru
Cretia, Editura Academiei Republicii Populare Romane, Bucuresti, 1959 (Scriitori
greci si latini 1) (traducere in metru original); Ovidius, Metamorfoze, studiu intro-
ductiv, traducere si note de David Popescu, Editura Stiintifica, 1959; Ovidiu, Faste-
le, traducere de Ion Florescu si Traian Costa, studii si note de Traian Costa, Editura
Academiei, Bucuresti, 1965 (Scriitori greci st latini VIII) (in versuri), cu indicatia
de la p. 33 din prefata intitulatd Despre Fastele lui Ovidiu si calendarul roman,
conform cireia este prima ,traducere completa in romaneste a Fastelor” facuti de
Ton Florescu, reficuta de Traian Costa; Publius Ovidius Naso, Epistole din exil, tra-
ducere de Eusebiu Camilar, prefata, note si indice de Toma Vasilescu, Editura pen-
tru Literaturd, Bucuresti, 1966 (Biblioteca pentru toti); Ovidiu, traducere Maria-
Valeria Petrescu, cuvant inainte de Adrian Parvulescu, Editura Tineretului, Bucu-
resti, 1969 (Cele mai frumoase poezii); Ovidius, Metamorfoze, editia a II-a revizu-
ta, studiu introductiv, traducere si note de David Popescu, Editura Stiintifica, 1972
(11959); Publius Ovidius Naso, Tristele. Ponticile, traducere si prefatd de Teodor
Naum, editie ilustratd de Mircea Dumitrescu, Editura Univers, Bucuresti, 1972;
Publius Ovidius Naso, Heroide. Amoruri. Arta tubirii. Remediile iubirii, traducere
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us Flaccus (Persius)!5, Gaius Petronius Arbiter (Petroniu)¢, Lucius
Annaeus Seneca (Seneca)'7, Pseudo-Seneca8, Decimus Iunius Iuvena-
lis (Tuvenal)9, Marcus Valerius Martialis (Martial)2°, Plinius cel Ta-
nar2!, Lucius Apuleius22; filosofie: Lucius Annaeus Seneca (Seneca)?23,

si note de Maria Valeria Petrescu, prefata si tabel cronologic de Grigore Tanasescu,
Editura Minerva, Bucuresti, 1977 (Biblioteca pentru toti); Ovidiu, Metamorfozele,
selectie si repovestire in limba roméana de Grigore Téanésescu, ilustrat Mircea Dumi-
trescu, Editura Ion Creanga, Bucuresti, 1988.

15 Aulus Persius Flaccus, Satire, in Persius. Iuvenal. Martial, Satire si epigra-
me, in romaneste de Tudor Mainescu si Alexandru Hodos, prefatid de I. Fischer, E-
ditura pentru Literatura, Bucuresti, 1967 (Biblioteca pentru toti), p. 3-56, cu preci-
zarea lui I. Fischer de la p. XLII din prefata intitulatd Poezia satirica la romani (V-
XLII) ca ,,Persius apare acum in prima traducere romaneasca”.

16 Petroniu, Satyricon, traducere, prefata si note de Eugen Cizek, Editura
pentru Literaturd, Bucuresti, 1967 (Biblioteca pentru toti), p. 39-42 (Nota biblio-
grafica), 43-286 (text).

17 In vol. Terentiu. Seneca, Teatru: tragedia Medeea, p. 217-277, tradusi de
Ton Acsan; ed. a IT-a, Editura Univers, 1973 (Thalia); Lucius Annaeus Seneca, Apo-
kolokyntosis, traducere, prefata si note de Eugen Cizek, Editura pentru Literatura,
Bucuresti, 1967 (Biblioteca pentru toti), p. 3-4 (Nota biografica), 5-36 (text) (pri-
ma traducere romanescd — cf. Eugen Cizek, Notd asupra editiet, XLVIII); Lucius
Annaeus Seneca, Tragedii, vol. I, Oedipus, Thyestes, Agamemnon, Phaedra, studiu
introductiv, traducere, note si comentarii de Traian Diaconescu, Editura Univers,
Bucuresti, 1979; vol. 11, Hercule scos din minti, Troienele, Hercule pe muntele Oe-
ta, Fenicienele, Bucuresti, 1984 (Clasicii Literaturii Universale): este vorba despre
editia integrald, in versiune ritmatd, a teatrului senecan in limba roméana.

18 In vol. Terentiu. Seneca, Teatru: tragedia Octavia, p. 279-333, tradusa de
Ton Acsan.

19 Decimus Iunius Iuvenalis, Satire, in Persius. [uvenal. Martial, Satire si e-
pigrame, p. 57-265, cu precizarea lui I. Fischer de la p. XLII din prefata intitulata
Poezia satirica la romani (p. V-XLII) ci ,Persius apare acum in prima traducere
romaneasca”; Iuvenal, Satire, traducere, cuvant inainte si note de Lascar Sebastian,
Editura Tineretului, Bucuresti, 1966 (Cele mai frumoase poezii); Iuvenal, Satire, in
Virgiliu. Horatiu. Iuvenal, op. cit.; Tuvenal, Satire, prefata, traducere si note de Gh.
Gutu, Editura Univers, Bucuresti, 1986 (Clasicii Literaturii Universale) (traducere
in proza).

20 Martial, Epigrame, traducere de Tudor Miinescu, note: Traian Costa, E-
ditura pentru Literatura Universald, Bucuresti, 1961 (Clasicii Literaturii Universa-
le); Marcus Valerius Martialis, Epigrame, in Persius. Iuvenal. Martial, Satire si epi-
grame, p. 269-445: selectie din Epigrame traduse initial in Satirici si epigramisti
latini (cf. 1. Fischer, Poezia satirica la romant, p. XLII).

21 Plinius cel Tanar, Opere complete, traducere, note si prefata de Liliana
Manolache, Editura Univers, Bucuresti, 1977 (Clasicii literaturii universale).

22 Lucius Apuleius, Mdagarul de aur. Metamorfoze, in roméaneste de I. Teo-
dorescu, cuvant inainte de N. I. Niculita, Editura de Stat pentru Literatura si Arta,
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Sextus Empiricus24; retorica: M. Fabius Quintilianus (Quintilian)25;
istoriografie: Titus Livius26, Quintus Curtius Rufus27, Publius Corneli-
us Tacitus28, C. Suetonius Tranquillus (Suetoniu)29; eruditie: Aulus

Bucuresti, 1958 (Clasicii Literaturii Universale); Magarul de aur, roman, traducere si
note de I. Teodorescu, prefata de N. I. Niculita, Editura pentru Literaturd, Bucuresti,
1968.

23 L. Annaeus Seneca, Scrisori catre Luciliu, traducere si note de Gheorghe
Gutu, studiu introductiv de Isac Davidsohn, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1967; Lu-
cius Annaeus Seneca, Scrieri filozofice alese, antologie, prefati si tabel cronologic
de Eugen Cizek, traducere de Paula Balasa, Elena Lazar, Nicolae Mircea Nistase,
Svetlana Sterescu, Editura Minerva, Bucuresti, 1981 (Biblioteca pentru toti).

24 Sextus Empiricus, Opere filozofice, vol. 1, traducere si introducere de Aram
M. Frenkian, Editura Academiei, Bucuresti, 1965 (Scriitori greci si latini X).

25 M. Fabius Quintilianus, Arta oratorica, vol. I-1II, traducere de Maria
Hetco, Editura Minerva, Bucuresti, 1974 (Biblioteca pentru toti): prima traducere
integrald mondiala a operei.

26 Titus Livius, De la fundarea Romet, vol. 1, traducere din limba latina de
Villan Janina, Florica Demetrescu, Paul H. Popescu, studiu introductiv: Toma Vasi-
lescu, note: Paul H. Popescu, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1959; vol. II, traducere
si note de Paul H. Popescu, Bucuresti, 1959; vol. III, traducere din limba latina de
Florica Demetrescu, Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note: Paul H. Popescu, Bucu-
resti, 1961; vol. IV, traducere din limba latina de Toma Vasilescu, Floricica Deme-
trescu, Paul H. Popescu, Note: Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Editura Stiintifi-
ca, Bucuresti, 1962; V, traducere din limba latind de Toma Vasilescu, Florica Deme-
trescu, Paul H. Popescu, Note: Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Bucuresti, 1963.
Titus Livius, Ab urbe condita (De la fundarea Romei), vol. 1, traducere, tabel cro-
nologic si note de Paul Popescu Gilesanu, cuvant introductiv de A. Marinescu-Nour
(cuprinde cartile I-X si epitomele cirtilor XI-XX); vol. II, traducere si note de Paul
Popescu Galesanu (cuprinde cartile XXI-XXX, XXXIII-XXXIV, XXXVII-XXXIX,
CXX), Editura Minerva, Bucuresti, 1976 (Biblioteca pentru toti).

27 Quintus Curtius Rufus, Viata si faptele lui Alexandru cel Mare, regele Ma-
cedoniei, I-11, in roméaneste de Constantin Gerota, traducere revizuta si adnotata de
Paul H. Popescu Gilasanu, prefata de Dan Simonescu, Editura Minerva, Bucuresti,
1970 (Biblioteca pentru toti); in prefata intitulatd Quintus Curtius Rufus in limba
romand, V, XXI, Dan Simonescu arata ca reprezinta prima traducere romana.

28 P, Cornelius Tacitus, Opere, vol. I, Dialogul despre oratori. Despre viata st
caracterul lui I. Agricola. Despre originea si tara germanilor, Editura Stiintifica,
Bucuresti, 1958: Dialogul despre oratori, traducere (p. 13-50), prefata (p. 3-11) si
note (p. 131-148) de H. Mihdescu; Despre viata si caracterul lui I. Agricola, tradu-
cere (p. 61-90), prefata (p. 53-60) si note (p. 148-165) de N. 1. Niculita; Despre ori-
ginea si tara germanilor, traducere (p. 103-127) si note (p. 165-174) de Teodor A.
Naum, prefata (p. 93-102) de N. Lascu; idem, Opere, vol. 11, Istorii, traducere de Nico-
lae Lascu, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1963; idem, Opere, vol. 111, Anale, traduce-
re A. Marin, Editura Stiintificd, Bucuresti, 1964.
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Gellius3o; autori ecleziastici: Tertulian3!, Minucius Felix32, Ciprian3s,
Actele martirice34.

¢) perioada imperiala tarzie: literaturd: Avianus3s, Augustin3®; e-
ruditie: Ambrosius Macrobius Theodosius (Macrobius)37; istoriogra-
fie: Ammianus Marcellinus38, Istoria augustasd.

Obiectivele urmarite
Cum se explicd aceasta activitate editoriala destul de diversifica-
ta? Un ideolog inregimentat, Isac Davidsohn4°, autorul studiului intro-

29 C. Suetonius Tranquillus, Vietile celor doisprezece cezari, in romaneste
de David Popescu si C. V. Georoc, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1958.

30 Aulus Gellius, Noptile atice, traducere: David Popescu, introducere si no-
te I. Fischer, Editura Academiei, Bucuresti, 1965 (Scriitori greci si latini IX).

31 Parinti si scriitori bisericesti, 3, Apologeti de limba latind, traducere de
Nicolae Chitescu, Eliodor Constantinescu, Paul Papadopol si David Popescu, intro-
ducere, note si indici de Nicolae Chitescu, Editura Institutului Biblic si de Misiune
al Bisericii Ortodoxe Romane, Bucuresti, 1981, p. 23-340: Apologeticul (p. 31-112),
Despre marturia sufletului (p. 113-126), Despre prescriptia contra ereticilor (p.
127-176), Despre rabdare (p. 177-201), Despre pocdintd (p. 202-223), Despre ru-
gaciune (p. 224-249), Despre suflet (p. 250-340).

32 Parinti si scriitori bisericesti, 3: Dialogul Octavius, p. 343-398.

33 Parinti si scriitori bisericesti, 3: p. 401-506: Catre Donatus (p. 410-427),
Despre unitatea Bisericii (p. 428-456), Despre rugdciunea domneasca (p. 457-
489), Despre gelozie si invidie (p. 490-506).

34 Pdrinti st scriitori bisericesti, 11, Actele martirice, studiu introductiv, tra-
ducere, note si comentarii de Ioan Ramureanu, Editura Institutului Biblic si de Mi-
siune al Bisericii Ortodoxe Romane, Bucuresti, 1982.

35 Avianus, Fabule, in Fedru. Avianus, op. cit., p. 119-154, 191-192; A. T. si
G. M., Nota asupra editiei, p. XXIII, XXV: prima traducere a celor 42 de fabule.

36 Parinti si scriitori bisericesti, 64, Fericitul Augustin, Scrieri alese, partea
I, Confessiones. Marturisiri, traducere si indice de Nicolae Barbu, introducere si
note de Ioan Radmureanu, Editura Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Orto-
doxe Romane, Bucuresti, 1985.

37 Abrosius Macrobius Theodosius, Saturnalia, traducere, introducere si note
de Gh. Tohidneanu, Editura Academiei, Bucuresti, 1961 (Scriitori greci si latini).

38 Ammianus Marcellinus, Istorie romand, studiu introductiv, traducere, note
si indice David Popescu, Editura Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1982, cu pre-
cizarea lui David Popescu din Studiu introductiv, p. 44: ,volumul de fatd prezinti
pentru prima dati traducerea integrala a operei lui Ammianus Marcellinus in limba
romana”.

39 Istoria Augusta, studiu introductiv: Vladimir Iliescu, partea I traducere
si note David Popescu, partea a II-a traducere si note Constantin Dragulescu, Edi-
tura Stiintifica, Bucuresti, 1971: Vladimir Iliescu, Studiu introductiv, p. 27: prima e-
ditie integrald in romana a acestei culegeri de biografii imperiale.
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ductiv la editia L. Annaeus Seneca, Scrisori catre Luciliu, o considera
~unul din numeroasele aspecte semnificative ale revolutiei noastre cul-
turale”#1, un ,bun” pe care ,socialismul, care aduce libertate si bunas-
tare milioanelor de oameni ai muncii, asupriti si exploatati de regimuri-
le din trecut”, 1l ofera , maselor largi de oameni ai muncii”, o dovada a
faptului ca valorile culturale nu mai sunt ,apanajul unui cerc ingust de
initiati”, al ,privilegiatilor claselor posedante”, ci al ,marelui public”42.
Intr-adevir, acesta din urma trebuie si fi fost destul de eterogen din
punct de vedere social si cultural, de vreme ce erau implicate edituri
diverse, dintre care unele patronau mai multe colectii in care se tra-
duceau opere apartinand unor genuri literare diferite.

Cum am subliniat deja, unele dintre editii erau instrumente di-
dactice, stiintifice si literare necesare invatamantului umanist preuni-
versitar si universitar (filologic, istoric, filosofic, artistic) si mediului
academic43. Orientarea ideologica nu era cu totul straina nici in cazul
acestora, fragmentele selectate fiind orientate catre teme specifice —
discriminarea sociala, lupta de clasa, denuntarea imperialismului s.a.

Asa cum apreciau unii editori, multe dintre operele latine erau
oferite ca exemple pentru ,valoarea” ,educativa”, ,moralad”, ,etica”, ,pa-
triotica” si ,artistica”, inclusiv ,pentru vremurile noastre”44, ,cu toate
ca ele exprima ideologia unei societati atat de deosebite de orandui-
rea noastra sociala”4s.

De asemenea, erau percepute ca surse de inspiratie pentru cul-
tivarea patriotismului, in general46, dar mai ales cel axat pe cunoasterea

40 Vezi infra.

41 In 1949, Mihail Roller publicase la Editura Scanteia din Bucuresti o bro-
surd de propaganda intitulatd Pe drumul revolutiei noastre culturale.

42 Isac Davidsohn, Sudiu introductiv, in L. Annaeus Seneca, Scrisori cdtre
Luciliu, p. VII-VIIL.

43 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 6; Nota traducatorului, in
Proza istorica latind..., p. V; Fontes..., I-11; Petre Stati, Cuvant inainte, in Satirici
si epigramisti latini, p. 7.

44 David Popescu, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 7, 42-43; idem, Valoarea edu-
cativa a studiilor clasice, Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti, 1971; Toma
Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 1, p. V-
XLVII, in special LXVI, LXVII; Mihai Nichita, Conceptia si arta in istoriografia
latind, in Proza istorica latind..., p. XXXV; Isac Davidsohn, op. cit., p. IX, LXVII.

45 David Popescu, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 7.

46 Dan Simonescu, Quintus Curtius Rufus in limba romand, in Quintus
Curtius Rufus, op. cit., p. XXI: ,Tineretul va gasi in ea exemple de eroism, abnega-
tie si jertfa, cand este 1n joc apararea patriei”; Paul H. Popescu, Note, in Titus Livi-
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istoriei antice47 si pe originea latind a poporului roman48. Doua ca-
zuri particulare merita atentie aici: in primul rand, Ovidiu, celebrat in
1957 la 2000 de ani de la nastere, considerat de David Popescu ,,pri-
mul cantaret al Dobrogei”49, iar de Eusebiu Camilar — autorul uneia
,dintre cele mai autentice adeveriri ale existentei noastre pe locurile
acestea”s°. Apoi, Plinius cel Tanar, corespondentul imparatului Traian
— invingitorul ,semetului «soim» al Carpatilor ”5.

us, De la fundarea Romei, vol. II, p. 420 (nota 26 la cartea VII: jertfa lui Marcus
Curtius in 360 1.Hr. este ,un exemplu... padna unde poate merge credinta si dragos-
tea de patrie”), 455-456 (notele 11 si 13: iubirea de patrie si jertfa pentru patrie);
idem, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 111, p. 724 (nota 134 la car-
tea XXII), 786 (nota 230 la cartea XXVI), 787 (nota 234 la cartea XXVI); David Po-
pescu, Studiu introductiv, in Ammianus Marcellinus, op. cit., p. 13, 15, 17.

47 Emblematic este Cuvdantul tdlmadcitorului semnat de Eusebius Camilar
in Publius Ovidius Naso, Epistole din exil, p. V-XXXI.

48 Teodor Naum, Cum am tradus Eneida, in Publius Vergilius Maro, Eneida
(canturile I-VI), p. 5: editarea acestei noi traduceri a Eneidei, ,,poema nationala a
Romei si a latinititii, trebuie inteleasa si ca o reluare a indatoririi cercurilor tutela-
re si diriguitoare ale culturii romane de a tine treaza in paturile largi ale publicului
cititor ideea nobilei origini latine. E vorba, anume, de opera in care latinitatea si-a
gisit cea mai Tnaltd expresiune a ei.”

49 David Popescu, Introducere, in Ovidius, op. cit., p. 8: ,Pentru noi, Ovidius
prezintad o insemnatate deosebitd. Exilul lui la Tomis — Constanta de azi — si stirile
pe care le aflam in opera sa despre regiunile si oamenii care au locuit acum doua mii
de ani pe meleagurile dintre Dunare si Marea Neagra fac din Ovidius un poet apro-
piat poporului si patriei noastre. De aceea, sarbatorirea oficiala si pe scard atat de
larga a bimilenarului nasterii poetului in 1957 n-a fost numai o dovadi de pretuire
pe care carturarii si oamenii muncii din tara noastra o acorda marilor valori ale cul-
turii din toate timpurile si de pretutindeni, ci si un act de inalta pretuire a primului
cantiret al Dobrogei, de cinstire a poetului surghiunit pe tirmul Pontului Euxin, ale
cirui opere au rezistat mileniilor.”.

50 Eusebiu Camilar, Cuvantul tdlmdcitorului, in Publius Ovidius Naso, E-
pistole din exil, p. V-XXXI (aici, XIV-XV).

51 Liana Manolache, Prefatd, in Plinius cel Tanar, op. cit., p. 27-28: ,Plinius
cel Tanar este Incd modern prin spirit si vitalitate. Pentru noi, cei nascuti din «ma-
rele foc care a topit doud popoare intr-unul», cum spune V. Parvan, popoare al ciror
sange s-a infratit scaldand pamantul de la Tapae si Sarmisegetuza, Plinius ne este
aproape si prin faptul ca a fost contemporanul marii infruntéri intre romani si daci.
Felicitdndu-1 pe Caninius Rufus pentru proiectul de a scrie un poem despre rizboa-
iele daco-romane — «subiect atat de actual si de vast si, cu toate ca faptele sunt ade-
varate, atat de fabulos» - cum spune Plinius in scrisoarea VIII, 4, el creioneaza lapi-
dar portretul semetului «soim» al Carpatilor. Acel rege «neinfricat» si darz, dat atat
de mare, incat pana si numele lui refuza sa se supuna regulilor metrice ale unui poem:
«un rege care, izgonit din domnie, alungat chiar din viatd, mu-si pierde deloc na-
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Fortand, adesea, interpretarea continutului lor, unele scrieri an-
tice erau luate ca sprijin in fundamentarea esafodajului filosofic, ide-
ologic, moral comunist. Astfel, Poemul naturii al lui Lucretiu, trans-
punere poetica a filosofiei lui Epicur, era inclus in categoria surselor
antice care stateau la baza materialismului dialectic52, Scrisorile ca-
tre Luciliu ale lui Senecas3, poezia lui Horatiu54 sau Viata si faptele

dejdea» — spune Plinius. Cand insa tara si resedinta i-au fost cotropite de biruitori,
pentru a nu se lasa prins viu de comandantul roman care-1 ajunge din urma, si spre
a nu impodobi carul triumfal al imparatului Romei, marele invins se injunghie cu
spada curbata dacicd, scend ce se poate vedea pe Columna traiand. Mai vorbeste
Plinius in aceasta scrisoare despre «poduri noi aruncate peste fluvii» — este podul
peste Dunare de la Drobeta, construit intre 103 si 105 de arhitectul Apollodor din
Damasc. Aceasta scrisoare a lui Plinius este pentru noi cu atat mai grea de semnifi-
catii, cu cat, din tot ceea ce au scris istoricii antici, unii dintre ei martori oculari ai
crancenei inclestari intre cuceritori si cei ce-si aparau libertatea, nu s-a pastrat de-
cat foarte putin din Istoria romana a lui Dio Cassius.”

52 Petre Stati, Lucretiu, in Satirici si epigramisti latini, p. 23: ,aportul sdu
/al poetului — n.n./ in stimularea spiritelor citre cunoasterea obiectiva a universu-
lui face din Lucretiu un gigant al cugetarii materialiste antice, in ale carei fibre tre-
sar, risipite de el, scanteieri dialectice de-a dreptul moderne.”; D. Murirasu, Prefa-
ta, in Titus Lucretius Carus, Poemul naturii, p. V (filosofia materialistd greaca ,re-
prezinta o etapi a gandirii omenesti, prin atitudinea net opusa misticismului religi-
os si idealismului”), XVI (,,zmulgerea (sic!) omului de sub teroarea unor puteri su-
pranaturale, sivarsita de Epicur prin argumentarea neexistentei zeilor si prin la-
murirea fenomenelor naturii”); idem, Note, in ibidem, p. 279, nota la I, 66: , Epicur
(341-270 1.e.n.) este celebrat ca dezrobitor al omului de sub jugul superstitiilor reli-
gioase”.

53 Isac Davidsohn, op. cit., p. IX (,Mesajul” operei filosofice a lui Seneca ,,poa-
te gasi intelegere si simpatie in cugetele oamenilor onesti din vremea noastra, care
vor acorda pretuirea lor multora dintre indemnurile filosofului si moralistului latin,
valoroase prin inalta lor semnificatie general-umana, etici, patrunse de un nobil si
puternic sentiment al fraternitatii umane.”), LXVII (Seneca ,a formulat cu elocven-
14 idei valoroase, care depasesc prin continutul lor generic orizontul societitii scla-
vagiste si-si pastreaza prin aceasta semnificatia deosebita: egalitatea naturala a oa-
menilor, unitatea neamului omenese, caracterul imoral al nedreptitii si tiraniei, no-
bletea compasiunii fatd de suferinta aproapelui, frumusetea prieteniei adevarate...
indemnurile unei morale, pentru care infruntarea neinfricatd, senina a suferintei si
mortii reprezinta chezésia cea mai puternici a libertatii... Prin asemenea momente
valoroase, mesajul filosofic al lui Seneca isi pastreaza inca, dupa doui milenii, sem-
nificatia.”).

54 Petre Stati, Horatiu, in Satirici si epigramisti latint, p. 64: ,Compasiunea
pentru cei slabi si saraci, de care se simtea legat prin origine, repulsia fata de apu-
caturile odioase ale celor avuti sunt avanturi generoase care il situeaza printre ma-
rii creatori umanisti antici.”.



230 Nelu ZUGRAVU, Claudia TARNAUCEANU

lui Alexandru cel Mare a lui Quintus Curtius Rufus55 erau vazute ca
adevarate depozite ale unor valori morale precursoare celor specifice
umanismului socialist (egalitatea naturala, fraternitatea si unitatea ge-
nului uman, compasiunea, caracterul imoral al nedreptatii s.a.), dar si
modele ale efortului creator datorat muncii fizice si spirituale (labor) —
~factor de constructie a istoriei”, care ,genereaza caractere morale si
constiinta patriotica” si ,,face din om stapanul universului”s, si, nu in
ultimul rand, dovezi indirecte, prin critica si negarea valorilor ,moralei
oranduirilor bazate pe relatii de exploatare”s7, ale superioritatii eticii
si echitatii socialiste.

55 Dan Simonescu, op. cit., in Quintus Curtius Rufus, op. cit., p. XXI: Ale-
xandru este oferit ca exemplu, pentru ca, dupi el, ,populatiile eterogene cucerite”
faceau parte ,dintr-un tot organic unitar: umanitatea, in care toti cetatenii Asiei si
Europei aveau sa se bucure de drepturi si tratament egale”.

56 Mihai Nichita, Romanitas si poesis, in Poeti latini, vol. I, p. XXI-XXII
(Humanitas), de unde provin citatele.

57 Aurelian Tache, Studiu introductiv, in Marcus Tullius Cicero, Despre in-
datoriri, p. 31; David Popescu, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 34: ,,Viata usoara si frivo-
14, intrigile amoroase, manierele si limbajul societatii aristocrate din timpul lui Au-
gustus sunt din plin oglindite in Metamorfoze.”; Toma Vasilescu, Studiu introductiv,
in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. I, p. IX (,,cercuri democratice sclavagis-
te”), XV (,Plebea era utilizata ca masa de manevra...”); idem, op. cit., in Publius O-
vidius Naso, Epistole din exil, p. XL: Arta de a iubi (Ars amatoria sau Ars amandi)
sare un fond imoral, pentru cd recomanda ispititor dragostea liber# ca un divertis-
ment oarecare, efemer”; pentru el, ,pliacerea e principiul cdlduzitor al vietii; nu are
péreri favorabile despre demnitatea si sentimentele femeii; ,,pe buna dreptate opera
a fost socotira primejdioasa”; Gh. Tohdneanu, op. cit., p. 6: sclavii — clasi sociali ,,san-
geros exploatatid”; Isac Davidsohn, op. cit., p. XIII-XIV (,Decdderea morala si des-
fraul, libertinajul sub forma manifestarilor celor mai abjecte caracterizeaza viata inal-
tei societéti romane din aceastd epocd /imperiald — n.n./... aristocratia romana, le-
nesa si corupta, s-a pravalit in pripastia celor mai dezgustétoare vicii si dezordini
morale, ducand o existenti de orgii si dezmat sexual. Depravarea bogatilor, luxul lor
nesibuit, moravurile lor decidzute au fost descrise si infierate de scriitorii si poetii
epocii imperiale. Opulenta si strilucirea stipanilor insi contrasta violent cu mizeria
sdracimii libere si, in primul rand, cu suferintele nemarginite ale sclavilor, asupra
carora se exercita cruzimea, nestingherita si perversi, a celor care-i considerau doar
niste unelte cu glas si-i maltratau cu silbaticie.”), LIV (,Aceastd aristocratie era ea
insasi moralmente decizuta si roasa de vicii dezgustatoare. Idealurile inalte ale mo-
ralei stoice contrastau violent cu descompunerea ei morald.”), LVII; Petre Stati,
Persiu, in Satirici si epigramisti latini, p. 116: Persius ,satirizeazi trufia, lenea, ipo-
crizia, coruptia si ingustimea de spirit, care-si disputau intdietatea intr-o societate
roasa de vicii”; idem, Tuvenal, in ibidem, p. 340: ,Juvenal, care a conturat cu un
talent exceptional tabloul Romei imperiale, cu mizeriile si fastul ei odios, dar si cu
clocotul obiditilor din gloatd, gaseste astazi, mai ales in tarile unde a triumfat drep-
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In sfarsit, ne putem intreba dac# traducerea, in 1973, doar a
cartii I a operei filosofice Despre stat a lui Cicero, in care acesta dis-
cuta despre cele patru forme de guvernamant (trei ,,primitive” — mo-
narhia, aristocratia, democratia —, a patra fiind cea statuata prin ,con-
stitutia romana”), accentuand pe ideile conform carora ,lucrul public”
(res publica) este sinonim cu ,lucrul poporului” (res populi), ,liberta-
tea” (libertas) este cu adevarat autentica numai in statul ,,in care pu-
terea poporului e suverana” (in qua populi potestas summa est), con-
ducerea aristocratica, cu atat mai putin cea regala, n-a asigurat nicio-
data stabilitatea statului, dreptul acordat de lege ,este egal pentru
toti” (ius autem legis aequale), despre necesitatea ca in fruntea statu-
lui sa nu se afle nici un rex, nici un tyrannus, nici un dictator, nici un
dominus, ci un ,,conducator al poporului” (magister populi) s.a.58, nu
dezvaluie interesul noului regim de ,democratie populara” pentru di-
fuziunea acelor aspecte de filosofie politici romana considerate ac-
ceptabile din perspectiva doctrinei politice oficiale a Republicii socia-
liste. O interogatie similara s-ar putea pune in legatura cu talmacirea
doar a primei parti a tratatului Despre legi, care analizeaza funda-
mentul natural al dreptului, explicat, printre altele, prin unitatea u-
manitatii data de inzestrarea tuturor oamenilor cu ratio (,ratiune”),
consilium (,,inteligenta”), memor (,memorie”) si sapientia (,,intelep-
ciune”)s9, evitandu-se publicarea partii secunde, dedicate dreptului
religios, care ar fi putut perturba politica de implementare a ateismu-
lui.

Prezente ideologice

Amploarea si semnificatia lor sunt in stransa interdependenta
cu momentul in care a avut loc actul editorial, cu orientarea ideologi-
ca si profesionalismul celor responsabili de diferitele sectiuni ale edi-
tiilor (traducatori, autori de studii introductive sau de note), cu genul
literar in care se incadreaza operele.

X »,

tatea sociald, o pretuire si intelegere deplina.”; Eugen Cizek, Prefatd, in Lucius An-
naeus Seneca, Scrierti filozofice alese, p. XVIII: ,individualismul exacerbat” este ,,0
invariantd a gandirii lui Seneca si implica adesea exortatia spre perfectionare mora-
14 solitara sau cel mult aflatd sub indrumarea unui diriguitor de constiinta”, astazi,
0 asemenea ,,solutie morald” fiind condamnata.

58 Marcus Tullius Cicero, Despre stat, traducere Aristotel Parcalabescu, in
idem, Opere alese, vol. 11, p. 154-181, citatele fiind de la p. 170, 171, 177, 170.

59 Idem, Despre legi, traducere Aristotel Parcalabescu, in idem, Opere alese,

vol. II, p. 186-209, traducerea notiunilor fiind preluate de la p. 193.
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Ingerintele ideologice se intdlnesc intr-o maniera covarsitoare
in editiile realizate din a doua jumatate a anilor ’50 si 1n anii ’60¢°.
Faptul nu pare a fi intamplator, deoarece in deceniul 50-60 s-au pu-
blicat, mai ales la Editura de Stat pentru Literatura si Arta, traduceri
din operele lui Lenin (vol. 1, 1958; vol. 2, 1955; vol. 21, 1955), Marx si
Engels (F. Engels, Originea familiei, a proprietatii private si a statu-
lui, 1950; K. Marx si F. Engels, Despre arta si literatura, 1953; K.
Marx, Contributii la critica economiei politice, 1954; K. Marx si F.
Engels, Opere alese in doud volume, 21955) si din istoriografia sovie-
tica (V. S. Sergheev, Istoria Greciei antice, 1951; N. A. Maskin, Isto-
ria Romei antice, 1951; idem, Principatul lui Augustus, 1954; A. B.
Ranovici, Elenismul si rolul sau istoric, 1953; Istoria universala, vol.
I-I1, 1959). Cu toate acestea, chiar in acesti ani, au fost realizate multe
editii degrevate de orice prezenta ideologica, in deceniile 70-80 si 80-
90 numarul acestora crescand®o:.

Cei care au vehiculat concepte sau opinii cu substrat ideologic
din motive usor de inteles pentru unii, mai dificil de distins pentru altii
au fost, precumpanitor, prefatatorii si autorii notelor — profesori de
discipline ideologice, precum Aurelian Tache®2 si Isac Davidsohn (care
avea si formatie de clasicist)®3, un istoric afiliat aparatului de partid si

60 Pe baza informatiilor pe care le avem in acest moment, situatia ar fi ur-
matoarea: 1957 — 2; 1958 — 3; 1959 — 4; 1961 — 2; 1963 — 1; 1964 — 1; 1966 — 1; 1967
— 3; 1968 — 1; alte doud, din 1972 si 1981, reiau editiile din 1959 si, respectiv, 1947.

61 Pe baza informatiilor pe care le avem in acest moment, situatia ar fi a-
ceasta: 1957 — 2; 1958 — 1; 1959 — 1; 1963 — 1; 1964 — 3; 1965 — 4; 1966 — 3; 1967 —
4; 1969 — 3; 1970 — 4; 1971 — 2; 1972 — 3; 1973 — 3; 1974 — 3; 1977 — 1; 1978 — 1;
1979 — 2; 1980 — 1; 1981 — 3; 1982 — 2; 1983 — 1; 1984 — 1; 1985 — 1; 1988 — 2.

62 Aurelian Tache, op. cit., p. 7-34. Absolvent al Facultitilor de Filosofie din
Bucuresti si Leningrad, cercetator, profesor de filosofie timp de peste trei decenii,
inclusiv la Universitatea din Bucuresti; ,a fost profund influentat de ideologia mar-
xist-leninista. Prin aceasta grila de lectura interpreteaza chiar si filosofi precum A-
ristotel, Avicenna, Averroes, ale caror idei le analizeaza din perspectiva unor ter-
meni ca lupta / pozitie de clasda, teorie sclavagista etc. Accentul principal al inter-
pretarilor sale este pus fie pe elementele prezente, fie pe posibilele riadacini ale ma-
terialismului dialectic, indiferent daca domeniul avut in vedere suportd sau nu a-
ceastd grila de interpretare. Lenin, Marx, Engels sunt reperele sale bibliografice
constante.” — cf. https://romanian-philosophy.ro/encyclopedia/tache-aurelian/

63 Isac Davidsohn, op. cit., p. VII-LXVIL. In 1947, i-a fost recunoscuti acti-
vitatea de ilegalist; in 1948, a devenit profesor de materialism didactic si istoric la
Facultatea de Filosofie a Universititii din Iasi, unde a ocupat timp de trei decenii
functia de sef de catedra, in paralel, predand aceeasi disciplina la Facultatea de Sti-
inte Juridice; in 1978, a fost decorat cu ordinul “23 August” cls. a II-a (cf. ,Decretul
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de stat ca Emil Condurachi®4, dar si filologi clasici — de exemplu, Du-
mitru Murarasu®s, Nicolae Lascu®, Toma Vasilescu®’, Gh. Tohanea-
nuo8, Mihai Nichita®9, David Popescu7o, Paul P. Popescu?:, Petre
Stati72, Cicerone Poghirc73. Cum vom vedea indata, este neindoielnic
ca nu toate incidentele cu iz ideologic exprima sinceritate si nu toate
sunt dovada insusirii si cunoasterii aprofundate a doctrinei oficiale a

nr. 7/1978 privind conferirea de ordine ale Republicii Socialiste Roméania”, Text pu-
blicat in Buletinul Oficial nr. 5 din 27 ianuarie 1978: Pentru activitate indelungata
in miscarea muncitoreasci si contributia adusa la infaptuirea politicii partidului si
statului de faurire a societatii socialiste multilateral dezvoltate in patria noastra, cu
prilejul implinirii varstei de 70, 75, 80, 85 sau 90 de ani, Presedintele Republicii
Socialiste Romania decreteazi: art. 6: Se conferd ordinul 23 August clasa a II-a to-
varigilor... 39 persoane, poz. 8 — Isac Davidsohn). In anii ’50 a coordonat una din-
tre grupele de invatamant ideologic formate din profesori ai Universitatii, a carei
misiune era studiul a 12 lucrari ideologice marxist-leniniste. A fost si ,,0 figura de
seama a invatadmantului filosofic din tara noastra”, publicand studii si articole, din-
tre care se remarci cele dedicate lui Seneca. In sfarsit, a predat limba si literatura
latind la Facultatea de Filologie. Pentru toate acestea, vezi Biblioteca Judeteani
»Gh. Asachi” Iasi, Personalitdti iesene. Aniversdri si comemordri 2022, Editura
Asachiana, Iasi, 2021, p. 85; “Zydokomuna”. Evreii si comunismul. Cazul Romani-
el (1994-1965), noiembrie 2011, 224, nr. 1842 (https://www.calameo.com/read/-
000949189a84b182¢cbg24); Mihaela Paraschiv, Breve storia della filologia classica
all’Universita “Alexandru Ioan Cuza” din Iasi, C&C, 6/1, 2011, p. 221; Ionut Nistor,
Control si represiune. Constructia noii ,.elite” universitare in anii 50, Historia U-
niversitatis lasiensis, 111, 2012, p. 161, 165, 168.

64 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit.

65 D. Murarasu, Prefatd, in Titus Lucretius Carus, Poemul naturii, p. V-XXIV.

66 N. Lascu, Prefatd la Despre originea si tara germanilor, in P. Cornelius
Tacitus, Opere, vol. I, p. 93-102.

67 Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei,
vol. I, p. V-XLVII, in special V-XIX; idem, Prefata, in Publius Ovidius Naso, Epis-
tole din exil, p. XXXIII-LV; vezi si infra.

68 Gh. Tohaneanu, Introducere, in Abrosius Macrobius Theodosius, op. cit.,
p. 5-34.

69 Mihai Nichita, Conceptia si arta in istoriografia latina, in Proza istorica
latina..., p. IX-XXXV; idem, Horatiu poetul. O biografie liricd, in Horatius, Opera
omnia, vol. 1, p. 9-47, dar nu atat de evident.

70 David Popescu, Studiu introductiv, in C. Suetonius Tranquillus, op. cit.,
p. V-XLL

7t Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 1, p.
519-609.

72 Petre Stati, in Satirici si epigramisti latini, passim.

73 Cicerone Poghirc, Studiu introductiv, in C. Iulius Caesar, Razboiul gallic.
Razboiul civil, p. 5-78.
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epocii. De asemenea, ele sunt mai abundente in editiile de scrieri is-
torice si filosofice si mai rare in cele literare. In egald misura, o privire
atenta asupra prefetelor si notelor infrapaginale sau de final nu poate
sa nu surprinda ,jocul” dintre atitudinea profesionista si necesitatea
concesiilor: partea dedicata aspectelor intrinseci ale operei (compozi-
tie, tehnici narative sau poetice, imagini artistice, stil, limba, sistem
filosofic etc.) si cea din comentariile adjuvante in care se discuta sau
se explica aspecte de civilizatie antica (evenimente istorice, institutii,
magistraturi, religie si mitologie, curente literare si filosofice, persona-
litati politice si culturale, opere de arta, sistem monetar si de masura,
etimologia si semantismul unor notiuni etc.), in ciuda unor lipsuri, i-
nexactitati sau erori de traducere, editoriale si interpretative — unele,
acceptabile74, altele, de neinteles, dar explicabile prin stapanirea pre-
cara a limbajului institutional latin si a istoriei romane7s, altele, gra-

74 E.g.: Fraza Haec post exactos reges domi militiaeque gesta primo anno
din Liv., II, 8, e tradusa frumos, dar inexact: ,,Aceste sunt evenimentele intamplate
in primul an dupi detronarea si alungarea regelui” (Titus Livius, De la fundarea
Romet, vol. I, traducere Paul H. Popescu, p. 108); ad regiam din discursul lui Cice-
ro, In apdrarea lui Milo, XIV e tradus de Mihai Popa prin ,langa palatul marelui
preot” (Marcus Tullius Cicero, Opere alese, vol. 11, p. 119), ceea ce ni se exagerat;
domus regia era casa marelui pontif (pontifex maximus); quod nullis calami-
tatibus publicis insignirentur din Suetonius, Caligula, XXXI apare in versiunea
incompleta ,,nu este insemnat prin nici o calamitate” (C. Suetonius Tranquillus, Vieti-
le celor doisprezece cezari, p. 179); via din expresia inter Salariam et Nomentanam
viam din Suetonius, Nero, XLVIII e redat prin rom. ,sosea” — absolut corect, desi
poate ca suna mai adecvat daca se péstra ca termen tehnic (ibidem, p. 266), cum s-
a procedat in alte locuri din acelasi volum — Via Sacra (ibidem, p. 26).

75 E.g.: Notele si comentariile la editia C. Tranquillus Suetonius, Vietile ce-
lor doisprezece cezari, p. 365-441 contine multe inexactititi, date incomplete si in-
terpretiri eronate; o traducere precum ,Invocand legea lui Plotius, a facut sa poata
reveni la Roma fratele sotiei sale...” (Suetonius, Caesar, V, in C. Suetonius Tran-
quillus, Vietile celor doisprezece cezari, p. 5) nu redd exact ideea autorului latin,
care arata ca este vorba despre propunerea de lege a lui Plotius (rogatio Plotia); la
fel, villam in Nemorensi din Caesar, XLVI e tdlmé&cita prin ,,vila din piddurea Arici-
ei” (ibidem, p. 26), desi corect ar fi fost ,vila din cartierul Nemorensis”; folosirea
unor forme toponimice actualizate — de exemplu, ,Spania” (ibidem, p. 6, 10, 16, 21,
372 etc.) — si forma aberanti ,Spania Ulterioard” (ibidem, p. 5); ,tavd mare” pentru
ferculum (,,Avu scaun de aur in senat si in tribunal, un car si o tavd mare”) (Sueto-
nius, Caesar, LXXVI, in ibidem, p. 40), dar aici termenul are intelesul de targa de
purtat statuile zeilor; bis ovans ingressus est urbem apare tradus astfel: ,a intrat de
doud ori cu triumfuri in Roma” (idem, Augustus, XXII, in ibidem, p. 63), corect
fiind ,a intrat de doua randuri in Roma cu onorurile ovatiei”, ovatio nefiind totuna
cu triumphus; Compitales Lares din Suetonius, Augustus, XXXI e redat prin ,zeii
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ve76, altele, astazi, desuete”” —, dau masura profesionalismului autori-
lor lor, ingerintele ideologicului fiind reduse”8. Faptul e cu atat mai fra-
pant cand sectiunile sunt semnate de persoane diferite ca formatie in-
telectuala, asa cum se intalneste, de exemplu, in editia din 1967 a
Scrisorilor catre Luciliu, unde studiul introductiv poarta semnatura
profesorului de materialism dialectic Isac Davidsohn, iar traducerea si
notele pe cea a lui Gheorghe Gutu. Diferentele, in acest caz, sunt, une-
ori, majore: de exemplu, daca in Studiul introductiv la Despre inda-
toriri, Aurelian Tache il defineste pe Cicero ca un ,reprezentant tipic

drumurilor” (ibidem, p. 70), desi mai apropiat de realititile antice era ,larii de la
raspantii (compitali)”; in Suetonius, Augustus, XXXIV, unde biograful antic enu-
meri legile promulgate de principe, traducétorul indici si ,legea... cisitoriei, legea
celor doui ordine sociale” (ibidem, p. 71), ceea ce e complet gresit, textul latinesc
referindu-se la ,,<lex> de maritandis ordinibus” — asadar, ,legea matrimoniului in-
tre diverse ordine sociale”; cura aquarum din Suetonius, Augustus, XXXVII e echi-
valat cu ,ingrijirea apelor” (ibidem, p. 73), desi corect era ,ingrijirea/ grija apeduc-
telor”; ,sange strain sau de o rasa (!) servild” (ibidem, XL) (ibidem, p. 75) pentru
peregrini ac servilis sanguinis (,sange strain si de sclav”). Accidit votivis circensi-
bus, ut correptus valitudine lectica cubans tensas deduceret din Suet., Aug., XLIII
are curioasa traducere ,imbolnivindu-se intr-o zi in circ, in timpul unui spectacol
dat cu prilejul unei solemnitati religioase, a urmat corul pontifilor culcat in litiera”
(ibidem, p. 78); Suetonius vorbeste despre procesiunea ,carelor sacre” (tensae);
ostenta = ,fenomene” (ibidem, p. 102) pentru ,fapte prodigioase” etc.

76 E.g.: In ciuda importantei exceptionale pentru istoriografia romaneasci,
a cunoasterii destul de corecte a controverselor din jurul acestei opere (autor, data-
re, surse, orientare etc.), in ciuda conditiilor limitate de dialog al exegezei din Ro-
mania cu cea din straindtate, si a absentei oricarei contaminari ideologice, editia Is-
toria augusta prezinta numeroase deficiente si greseli de editare si tailmacire: gru-
parea lipsitd de orice logici a biografiilor lui Claudius, Aurelianus, Tacitus, Probus,
Quadrigae tyrannorum /Firmus, Saturninus, Proculus, Bonosus/, Carus, Carinus
si Numerianus in sectiunea ,cei treizeci de tirani”; portiuni din textul latin netra-
dus; traduceri necorespunzitoare sau de-a dreptul aberante, datorate neintelegerii
adecvate, fie a textului latin, fie a semnificatiei unor termeni ,tehnici” antici — am-
bele alterand grav continutul si mesajul scrierii; nume inventate s.a. N. I. Niculita,
in P. Cornelius Tacitus, Opere, vol. 1, p. 149-150, nota 16 la Despre viata si caracte-
rul lui I. Agricola, I1I (,imparatul se mai numea si princeps, titlu conferit la inceput
principilor mostenitori ca sefi ai tineretului si conducétori ai senatului /lat. princi-
pes tuventutis et senatus/), p. 155, nota 59 la ibidem, XII (Honestior auriga, clien-
tes propugnant) (,clientii echivaleaza cu vasalii din evul mediu”).

77 E.g.: N. L. Niculita, in P. Cornelius Tacitus, Opere, vol. I, p. 162, nota 147 la
Despre viata si caracterul lui I. Agricola, XLI: ,In anul 86 e.n. (!), Decebalus, rege-
le dacilor, a impus lui Domitianus un tratat dezavantajos si rusinos (!)”.

78 Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romet, vol. 1, p. 519-
6009.
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al clasei dominante din oranduirea sclavagista”79, care se arata impo-
triva reformelor si militeaza pentru pastrarea proprietitii latifundiare
aristocratice, in traducerea fragmentului la care se face referire nu poa-
te fi vorba despre interventie care sa ghideze interpretarea intr-o anu-
miti directie, ci este redat aproape fidel textul latinse. In sfarsit, in mul-
te cazuri, prezenta elementelor ideologice nu impieteaza frumusetea
traducerii, realizata dupa criteriul concordantei literare si stilistice cu o-
riginalul, ceea ce le-a transformat in adevarate creatii in limba romana
— de pilda, fragmentele din proza istorica latina talmacite de Radu Al-
bala intr-o antologie prefatata de un studiu introductiv foarte ideolo-
gizat al lui Mihai Nichita: traducerea, spune Albala, a incercat sa pas-
treze ,tonalitatea stilistica” proprie fiecarui autor — ,stilul sec, de ra-
port militar, al lui Cezar”, ,arhaismul notoriu al lui Sallustiu”, ,,elegan-
tele pagini ale lui Tit Liviu”, ,proza artistica a lui Tacit”8:; pe toate le-a
redat intr-o delicioasa naratiune, parfumata pe alocuri cu amuzante
si fermecatoare cuvinte neaose, unele avand nevoie de explicatii in-
frapaginale oferite chiar de traducators=.

79 Aurelian Tache, op. cit., p. 26.

8o Off., 11, 78: Qui vero se populares volunt ob eamque causam aut agra-
riam rem temptant, ut possessores pellantur suis sedibus, aut pecunias creditas
debitoribus condonandas putant, labefactant fundamenta rei publicae, concordi-
am primum, quae esse non potest, cum aliis adimuntur, aliis condonantur pecu-
niae, deinde aequitatem, quae tollitur omnis, si habere suum cuique non licet.
(,Cei care voiesc sa fie populari si in acest scop fac legi agrare pentru a scoate pe
proprietari din avutul lor, sau pentru a ierta debitorilor sumele imprumutate,
zdruncina temelia statului, in primul rand unirea, care nu poate exista cand li se ia
banii unora pentru a se da altora, si in al doilea rand spiritul de dreptate, care este
suprimat in intregime, daca nu poate fi sigur fiecare de avutul sau.”) (Marcus Tullius
Cicero, Despre indatoriri, p. 150).

81 Radu Albala, op. cit., p. 5.

82 Vezi, de asemenea, si Teodor A. Naum, in traducerea scrierii lui Tacitus
Despre originea si tara germanilor, passim (IV: Ipse eorum opinionibus accedo
qui Germaniae populos nullis aliis aliarum nationum conubiis infectos... — ,Eu
unul ma alatur la parerea acelora care cred ca popoarele Germaniei, fara sa se cor-
ceascd deloc prin cisatorii cu alte semintii strdine...” — idem, Opere, 1, p. 105; XV,
1: delegata domus et penatium et agrorum cura feminis senibusque et infirmissi-
mo cuique ex familia, ipsi hebent /< vb. hebeo, -ére — a lancezi, a muia, a fi amortit,
moale/ — ,grija casei, a ciminului s-a ogoarelor o lasd in seama femeilor, batranilor
si a celor neputinciosi din casa, iar ei /birbatii/ se tdimpesc de lene” — ibidem, p.
110); Marcus Tullius Cicero, Opere alese, vol. 11, p. 7: ,craidon carliontat” < cincin-
natus ganeo.
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Intruziunile ideologice se clasificd in mai multe categorii. Une-
le sunt doar ecouri si contaminari ocazionale, lipsite de orice funda-
ment livresc explicit, dovada, foarte probabil, a oportunismului edito-
rial sau a preluarii unor termeni si formule devenite locuri comune?s.

83 E.g.: cronologia relativa — ,i.en.” — ,e.n.”; N. Lascu, Viata si opera lui
Tacitus, in P. Cornelius Tacitus, Opere, vol. I, p. XXIV: ,principala fortd motrice in
istorie” o constituie ,vointa si faptele oamenilor”, inainte de toate ale imparatului;
sprivelistea degradarii morale din sanul claselor dominante romane la care Tacitus
asistase din tinerete”. David Popescu, Note, in Marcus Tullius Cicero, Despre inda-
toriri, p. 39 (nota 2: ,Platon..., filozof idealist, militant activ impotriva materialis-
mului si stiintei antice, a aparat prin conceptiile sale interesele aristocratiei sclava-
giste ateniene”), 40-41 (nota 3), 65 (nota 2: ,aristocratia reactionara”), 74-75 (note-
le 5-6: ,incercdrile revolutionare” ale Gracchilor; ,revolutionarii Gracchi”), 80-81
(nota 1: ,Socrate..., filozof idealist obiectiv... a fost un dusman de moarte al demo-
cratiei, coalizdnd in jurul sdu fruntasi ai aristocratiei sclavagiste.”); idem, in P. Cor-
nelius Tacitus, Opere, vol. 1, p. 138, nota 52 la Dialogul despre oratori: inchiderea
de cétre M. Licinius Crassus (140-91 1.Hr.) a celei dintai scoli de retoricd din Roma,
condusi de L. Plotius Gallus, este caracterizati astfel: ,In ea se formau in special
tineri de origine populara. Prin aceasta masura reactionara, Crassus impiedica ridi-
carea celor siraci la conducerea statului.”. O formula precum ,proletarizarea mase-
lor de agricultori” din G. Gutu, Viata si opera lui Cicero, in Marcus Tullius Cicero,
Opere alese, vol. 1, p. 20. Expresia ,reformele reactionare ale lui Sulla” din Studiul
introductiv al lui Nicolae Lascu la C. Sallustius Crispus, op. cit., p. 169; Eugen Cizek,
Note, in Terentiu. Seneca, Teatru, p. 240, nota 1 la Medeea, actul II, scena III (des-
pre aurea aetas /varsta de aur a omenirii/: ,se strecura aici amintirea vietii colecti-
ve, bazata pe egalitate, din comuna primitivd”), 302, nota 2 la Octavia, actul II,
scena I (,amintirea egalititii sociale din comuna primitiva”), 326, nota 1 la Octavia,
actul IV, scena II (,In aceasti epoci /a lui Nero — n.n./, plebea romani devenise un
fel de lumpen-proletariat.”); idem, Prefatd, in Seneca, Apokolokyntosis..., p. XII-
XIII: ,Critica apoteozirii constituie unul din cele mai importante elemente ale gan-
dirii autorului, caci o inscrie printre operele literare antiobscurantiste ale antichita-
tii”; Dan Simonescu, op. cit., in Quintus Curtius Rufus, op. cit., p. VIII (,cauzele
priabusirii imperiului macedonean”), IX (,descoperirea si folosirea teritoriilor cuce-
rite au dus la largirea mijloacelor de utilizare a muncii sclavilor si la dezvoltarea
fortelor de productie”), XII (,moartea prematura a lui Alexandru a grabit descom-
punerea imperiului macedonean”). Definirea de catre Gheorghe Ceausescu a crizei
politice si morale a Romei republicane ca un ,proces revolutionar” (cf. Studiu in-
troductiv la Despre legi (De legibus), in Cicero, Despre supremul bine si supremul
rau, p. 17) nu credem ca i poate fi imputati ca o contaminare cu limbajul de lemn
al ideologiei comuniste, de vreme ce si Ronald Syme a scris o lucrare celebra — The
Roman Revolution; sunt, insd, exagerate si cu posibile ecouri ideologice urmitoa-
rele afirmatii: ,tendinta de emancipare a tinuturilor si popoarelor cucerite era tot
mai puternica” (ibidem) si ,tendinta de emancipare a sclavilor si libertilor” (ibidem,
p. 18).
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Altele sunt explicatii, interpretari, concepte preluate din scrie-
rile oficiale ale ideologiei comuniste, cum o probeaza, de cele mai multe
ori, trimiterile la operele in original sau prin intermediar ale lui
Marx, Engels si Lenin sau la istoriografia sovietica marxista (Andrei
Plehanov, N. A. Maskin, V. S. Serghiev, A. B. Ranovici)84 si critica ,is-
toriografiei burgheze”8s, inclusiv a ,,istoricului burghez Mommsen”8¢.
Exceptand pe promotorii recunoscuti ai ideologiei comuniste, unii pre-
fatatori, traducatori sau comentatori dau dovada de multa nesiguran-
ta, cum o dovedesc, de exemplu, oscilatiile terminologice, fapt care
presupune superficialitate in cunoasterea doctrinei oficiale. Pe aceas-
ta baza, totusi, in termeni sociologici programatici, unilaterali, subi-

84 Aurelian Tache, op. cit., p. 31-32 David Popescu, op. cit., in Marcus Tul-
lius Cicero, Despre indatoriri, p. 39 (nota 2), 41 (nota 3); idem, op. cit., in C. Sue-
tonius Tranquillus, op. cit., p. VII (nota 1), VIII, X (nota 1), XXV (nota 1), XXVI
(nota 1), XLI; idem, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 6 (notele 1-2), 9 (nota 3), 12 (no-
ta 8), 26-28, 35 (nota 24), 36 (nota 27); N. Lascu, Prefatd la Despre originea si ta-
ra germanilor, in P. Cornelius Tacitus, Opere, vol. I, p. 98-99 (notele 1-2); Toma
Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 1, p. VI
(notele 1-2), VIII (nota 1), IX (nota 1), X (nota 1), XII (notele 1-2), XIV (notele 1-2),
XV (nota 1), XVI (nota 1), XVIII (notele 1-2), XXX (nota 1), XXXIX (nota 1), LI (no-
ta 1); Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 11, p. 409
(nota 68 la cartea VI), 480 (nota 190 la cartea IX); Gh. Tohidneanu, op. cit., p. 5
(notele 1-3), 9 (notele 9-21), 10 (nota 14 si 27), 33 (notele 74-75); Mihai Nichita,
Conceptia si arta in istoriografia latina, in Proza istorica latind..., p. X (notele 1-
2), XXXIII-XXXIV (notele 1, 2 si 4); idem, Cezar, Nota bio-bibliografica, in ibi-
dem, p. 3-4, nota 1; idem, op. cit., in Horatius, Opera omnia, vol. 1, p. 11; Editura
pentru Literatura Universald, Marcus Valerius Martialis cca 42 — cca 104 e.n., in
Martial, Epigrame, p. 7 (notele 1-2; Dan Simonescu, op. cit., in Quintus Curtius
Rufus, op. cit., p. X, nota 1; Cicerone Poghirc, Studiu introductiv, in C. Iulius Cae-
sar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 9 (nota 12), 10 (nota 15), 13 (nota 17), 14 (no-
tele 18-19), 15 (notele 20, 22-23), 16 (nota 24), 18 (nota 27), 67 (nota 102); Toma
Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romet, vol. IV, p.
673 (nota 32 la cartea XXXII), 688 (nota 10 la cartea XXXIV), 693 (nota 48 la car-
tea XXXIV), 736 (nota 207 la cartea XXXVIII), 740 (nota 35 la cartea XXXIX); To-
ma Vasilescu, Florica Dumitrescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol.
V, p. 433, nota 19 la Epitome.

85 Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Ro-
mei, vol. I, p. XXVI; Gh. Tohineanu, op. cit., p. 6.

86 Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea
Romei, vol. IV, p. 740, nota 35 la cartea XXXIX. In schimb, pentru G. Gutu, Mom-
msen este ,marele istoric german” (op. cit., p. 38), pe care-l citeaza fara catalogari
ideologice, chiar si in contextul in care respinge atitudinea sa anticiceroniani — cf. G.
Gutu, op. cit., p. 30, 37-38 (,opacitatea lui agresiva”)
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ectivi, lipsiti de nuante, au fost caracterizate societatea preistorica®” si
cea antica88, unele state (Roma, Cartagina, poleis-uri grecesti, orase

87 N. Lascu, Prefatd la Despre originea si tara germanilor, in P. Cornelius
Tacitus, Opere, vol. I, p. 97-101: stadiul dezvoltarii societatii germanice la sfarsitul
secolului I d. Hr. in termeni imprumutati mai ales din Engels: ,comunitate gentili-
cd” (p. 97); patriarhatul era forma dominanta de organizare a familiei, dar mai erau
urme de matriarhat, cum ar fi respectul pentru femei (¢f. Germ., VIII), legdtura
dintre un barbat cap de familie si nepotii lui de sori (cf. Germ., XX) (p. 99); carac-
terul patriarhal al sclaviei, dar ,,nu se poate vorbi inca, la germani, de o clasi sociala
a sclavilor si, in general, de o societate impartitd in clase” (p. 100); ,apar primele
elemente de descompunere” a comunititii oamenilor liberi prin aparitia nobilimii
gentilice” (p. 100); ,organizarea cetelor, intemeiata pe legatura dintre conducitorul
militar si rdzboinici, Inseamna o noua etapa in procesul de descompunere a oran-
duirii gentilice” (p. 101); institutia cetelor, care tridia din jafuri, razboaie si ,exploa-
tarea muncii sclavilor dobanditi pe calea armelor”, ,a contribuit la nasterea puterii
regale” (p. 102); ,Aceastd oranduire a germanilor descrisa de Tacitus corespunde cu
ceea ce clasicii marxismului au numit «democratie militara»: stadiu de dezvoltare
premergétor formaérii statului.” (p. 102). David Popescu, op. cit., in Ovidius, op. cit.,
p. 26: ,comuna primitivd”; Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea
Romei, vol. I, p. 529, nota 56 la cartea I: ,oranduirea comunei primitive”.

88 Mod de productie sclavagist” (Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit.,
p. 222), ,societate sclavagistd” (David Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus,
op. cit., p. VII, IX; idem, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 11, 29; Toma Vasilescu, Stu-
diu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. I, p. XIV; Toma Vasi-
lescu, Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. IV, p. 737,
nota 14 la cartea XXXIX; Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 163; Gh.
Tohineanu, op. cit., p. 5, 33; Isac Davidsohn, op. cit., p. LVII, LXIII, LXVII; Cice-
rone Poghire, op. cit., in C. Iulius Caesar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 20; Paul
H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 111, p. 757, nota 5 la
cartea XXV; Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la funda-
rea Romei, vol. IV, p. 700, nota 22 la cartea XXXV), ,sistemul sclavagist” (David
Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. VIII; Cicerone Poghirc, op.
cit., in C. Iulius Caesar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 13), ,sclavagism” (N. I. Ni-
culita, Cuvant inainte, in Lucius Apuleius, Magarul de aur. Metamorfoze, p. 13;
Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 6; David Popescu, op. cit., in C. Sue-
tonius Tranquillus, op. cit., p. XXXI; Cicerone Poghirc, op. cit., in C. Iulius Caesar,
Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 12, 16), ,societatea... stapanilor de sclavi” (idem,
op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 8), ,sclavagismul ca oranduire sociald” (Gh. Tohénea-
nu, op. cit., p. 8), ,oranduire /social-economici; sociald/ sclavagista” (H. Mihéescu,
Studiu introductiv, in Virgiliu, Eneida, p. 10; Aurelian Tache, op. cit., p. 8, 10, 19,
26, 28, 31; Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 135, 137; David Popescu,
op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 30; Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Li-
vius, De la fundarea Romei, vol. I, p. VII, XII; Toma Vasilescu, Paul H. Popescu,
Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. IV, p. 700, nota 22 la cartea
XXXV; Mihai Nichita, Conceptia si arta in istoriografia latind, in Proza istorica
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italice, regate elenistice), regimuri politice89, institutiivo, ordine so-
ciale9! si personalitati politice92. O consecinta a acestui fapt a fost relie-

latina..., p. X, XXXII; Petre Stati, Horatiu, in Satirici §i epigramisti latini, p. 64),
~epoca sclavagistd” (David Popescu, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 26), ,democratie
sclavagista” (Aurelian Tache, op. cit., p. 12).

89 H. Mihaescu, Studiu introductiv, in Virgiliu, Eneida, p. 11: ,Principatul
lui Augustus, realizat si sprijinit pana la capit de armata, era o forma politica extre-
mi, adaptata imprejurarilor, spre a apara interesele clasei stapanitoare impotriva
amenintarilor tot mai indraznete ale sclavilor, plebeilor si taranilor lipsiti de pa-
manturi, cu scopul de a mentine in viatid oranduirea sociald existentd.”; Aurelian
Tache, op. cit., p. 9 (,instaurarea imperiului n-a fost altceva decat expresia cea mai
deplini a dictaturii militare”), 16 (,,Cicero a considerat republica aristocratica scla-
vagista cea mai buna forma de stat.”; ,statul sclavagist”), 25 (,stat sclavagist”); Emil
Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 219: ,Imperiul sclavagist roman”; Editura
pentru Literaturd Universala, op. cit., in Martial, Epigrame, p. 6: ,statul roman
sclavagist”; David Popescu, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 10: Principatul lui Augus-
tus este o ,ipocrizie oficiala”, o ,mincinoasa restaurare a vechilor libertiti din tim-
pul infloririi republicii”’; Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la
fundarea Romeit, vol. 1, p. IX (,Octavianus a reusit si dea statului roman forma
politicd numiti principat, prin care s-a consolidat pozitia de clasa a stipanilor de
sclavi”), XIV (,,Principatul era, in fapt, o dictatura militari...”), XV (,Dar noua forma
de stat /principatul — n.n./ nu a inlaturat exploatarea, ci a organizat-o mai bine”);
idem, op. cit., in Publius Ovidius Naso, Epistole din exil, p. XXXIII: ,Principatul a
fost de fapt o dictaturd militara, o monarhie despoticd, indreptata in primul rand
impotriva miscérilor de sclavi carora deseori li se alatura si sdrdcimea libera.”; ,ca-
racterele de monarhie despoticd au aparut evidente contemporanilor chiar in tipul
conducerii lui August”; Gh. Tohidneanu, op. cit., p. 5: ,marele imperiu sclavagist
sfasiat de contradictii... bastion al societitii sclavagiste”; instituirea «dominatului»”
— ,0 masura reactionari, meniti si asigure o represiune mai crancend a miscarilor
sclavilor..., sd prelungeasci... existenta precarid a putredei oranduiri sclavagiste in
conditiile imperiului roman”; Mihai Nichita, Conceptia si artd in istoriografia lati-
nd, in Proza istorica latind..., p. XXII (,Regimul intemeiat de Augustus a ddinuit
vreme de cinci veacuri, dar contradictiile societatii romane au continuat sa se mani-
feste imbracand forme noi.”); Isac Davidsohn, op. cit., p. XI: ,Octavian a faurit o
noud masindarie statald” — ,regimul imperial”, care a dat ,,0 noua forta randuielilor
sclavagiste din imensul stat roman”; Petre Stati, Horatiu, in Satirici si epigramisti
latini, p. 64: ,dictatura militara a lui August, imbricand haina principatului”, con-
solida ,oranduirea sclavagistd zdruncinatd de rascoalele sclavilor si de gravele di-
sensiuni civile cu substrat economic”; Dan Simonescu, op. cit., in Quintus Curtius
Rufus, op. cit., p. 88 (notele 2 si 4), 312 (nota 1): ,stat sclavagist”; Paul H. Popescu,
Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 111, p. 694 (nota 3 la cartea XXI:
Cartagina — ,republica sclavagista, oligarhicd”), 743 (nota 19 la cartea XXIV: ,pu-
ternicul stat militarist roman”), 744 (nota 22 la cartea XXIV: ,regimul politic aris-
tocratic-sclavagist” si cel ,,democratic-sclavagist”), 748 (nota 58 la cartea XXIV:
,Statul aristocratic”), 771 (nota 5 la cartea XXVI: ,stat militarist”), 816 (nota 178 la
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farea caracterului ,reactionar”, ,diversionist”, ,decadent”, ,retrograd”93
al actiunilor unor actori politiciv4 si al unor fenomene sociale9s si cul-
turale%6. De asemenea, evolutia istorica a fost judecata ca rezultat al

cartea a XXVIII: ,stat militarist”), 838 (nota 129 la cartea XXX: ,statul sclavagist
roman”), 842 (nota 167 la cartea XXX: ,Roma, din stat italic, se transforma in mare
putere sclavagista”); Toma Vasilescu, Florica Dumitrescu, Note, in Titus Livius, De
la fundarea Romet, vol. V, p. 433, nota 22 la Epitome: ,imperiul este dictaturd mi-
litara, bazata pe puterea armatei”.

90 Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea Romei, vol. I, p.
592, nota 69 la cartea IV: ,Senatul, ca expresie a puterii paturii dominante aristo-
cratice...”; idem, Note, in Titus Livius, De la fondarea Romei, vol. 111, p. 771, nota 5
la cartea XXVI: Senatul — ,,organ suprem al statului militarist si expresie a vointei
oligarhiei aristocratice”

91 N. I. Niculitd, op. cit., in Lucius Apuleius, Mdgarul de aur. Metamorfoze,
p. 7: ,poporul roman oprimat”; Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius,
De la fundarea Romei, vol. I, p. IX (,cercuri democratice sclavagiste”), XV (,,Plebea
era utilizatd ca masa de manevra...”); Gh. Tohdneanu, op. cit., p. 6: sclavii — clasi
sociala ,sangeros exploatatd”; Cicerone Poghirc, op. cit., in C. Iulius Caesar, Rdazboiul
gallic. Razboiul civil, p. 16: plebea ajunsese la ,starea injositoare a lumpenproleta-
riatului din epoca rasturnarii republicii, simplu parazit al societatii, mai putin an-
grenat in procesul productiei chiar decat trandavul stipanitor de sclavi”; Paul H.
Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 111, p. 757, nota 5 la car-
tea XXV: ,ordinul equestru ficea parte, ca si patricienii, din clasa dominanta a so-
cietitii sclavagiste”.

92 E.g.: N. L. Niculita, Prefata la Despre viata si caracterul lui I. Agricola, in
P. Cornelius Tacitus, Opere, vol. I, p. 54 (,regimul despotic al lui Domitianus™), 55
(Domitian caracterizat ca ,despot”); idem, nota 142 la Despre viata si caracterul
lui I. Agricola, in ibidem, p. 162: Domitian — ,,despot oriental”; idem, op. cit., in Lu-
cius Apuleius, Magarul de aur. Metamorfoze, p. 6 (,Dupa August, sub regimul de
tiranie al unei intregi serii de impérati cruzi, imbecili ori nebuni...”), 7 (,Regimul de
crunti asuprire din timpul lui Tiberiu, Caligula, Nero si Domitian...”).

93 Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea
Romet, vol. IV, p. 689, nota 11 la cartea XXXIV: M. Porcius Care, care s-a opus cu
indarjire abrogarii legii Oppia cerute de femei, ,,se afla pe o pozitie retrograda”.

94 Gh. Tohaneanu, op. cit., p. 7 (,dulcegiria umanitarista a lui Praetextatus
/despre sclavi, in Saturnalia/ reprezintd o divagatie pur teoreticd, cu un profund
caracter demagogic...”), 8 (,,caracterul diversionist al unor asemenea dezvoltari” es-
tompeaza ,antagonismele sociale”).

95 David Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. IX: ,in pro-
vincii, colonatul va deveni..., din secolului II e.n., una din principalele forme de ex-
ploatare a celor ce munceau... Colonatul este unul din fenomenele de descompune-
re a societatii sclavagiste si germenele din care se va dezvolta iobédgia din orandui-
rea feudala”.

96 Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Ro-
mei, vol. I, p. XVII (,Filozofia... era potrivitd cu interesele cezarismului, dar ea a
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actiunii ,legilor de dezvoltare a lumii si societatii dezvaluite de clasicii
marxismului”97, respectiv legea succesiunii si progresului istoric ca
urmare a contradictiei dintre fortele de productie si relatiile de pro-
ductiev8, a rolului conservator si de obstacol in calea progresului al
acestora din urma, in ciuda perimarii lor iremediabile99, si legea ,,lup-
tei de clasa” sub diferite forme0° generata de inechitatile economice,

contribuit la izolarea omului de realitatile sociale si a influentat in rdu literatura,
golind-o de continut.”) (subl. aut.), XVIII (,literatura decadenta din epoca imperia-
18”); Gh. Tohéneanu, op. cit., p. 17 (neoplatonismul — ,curent mistico-idealist si re-
actionar”).

97 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 5.

98 Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Ro-
met, vol. I, p. XIII: ,relatii economice sclavagiste”; Emil Condurachi, Vladimir Ilies-
cu, op. cit., p. 136 (,economia sclavagista”, ,fraimantarile sociale”, ,decalajul” care
se creeazd intre ,dezvoltarea fortelor de productie si aceea a relatiilor de produc-
tie... ducea inevitabil la schimbarea formelor traditionale ale economiei sclavagiste
romane”), 137 (,,Etapd importanta in evolutia istoricd a umanitatii, epoca oranduirii
sclavagiste a adus o iInsemnata contributie la tezaurul istoric al intregii omeniri. Ea
a lasat in urma formele invechite ale oranduirii comunei primitive si a pregatit, in
decursul a patru milenii, elementele economice si sociale ale unei noi oranduiri -
oranduirea feudald.”) (subl. aut.).

99 Gh. Tohaneanu, op. cit., p. 5.

100 Aurelian Tache, op. cit., p. 7: ,Secolul I i.e.n. se caracterizeaza printr-o
ascutitd lupta de clasi in sanul societitii romane, ce deseori culmineaza cu razboaie
civile”; David Popescu, op. cit., in Ovidiu, op. cit., p. 9, 30 (,formele cele mai sange-
roase ale luptei de clasa din timpul oranduirii sclavagiste”); Toma Vasilescu, Studiu
introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 1, p. XIV (,lupta de clasa lu-
ase altd forma ascutitd de manifestare: uciderea tainica a stapanilor”), XLIII (,lupta
indéarjitd dintre patricieni si plebei”); Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la
fondarea Romei, vol. 1, p. 574, nota 36 la cartea III (,,Datoritd exploatarii crude si
conditiilor neumane carora erau supusi sclavii, acestia s-au rasculat in nenumarate
randuri.”), 582, nota 15 la cartea IV (,,pretutindeni se ducea aceeasi indarjita lupta
de clasa”), 583, nota 23 la cartea IV (,lupta tot mai acerba dintre cele doui tabe-
re”); Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Ro-
mei, vol. IV, p. 708, nota 26 la cartea XXXVI: ,in orasele grecesti exista o ascutita
lupta de clasa; populatia sdracitid era in continud framantare”. Gh. Tohdneanu, op.
cit., p. 5 (,Marele imperiu sclavagist — sfasiat de contradictii, ros de discordii intes-
tine, mécinat de interminabile lupte religioase...”), 8 (,forma violenta a riscoale-
lor... felurite acte de obstructie, cum ar fi, de exemplu, randamentul scdzut in pro-
cesul muncii agricole”), 34 (,epocd sfasiatd de framantari si contradictii”); Mihai
Nichita, Conceptia si arta in istoriografia latind, in Prozd istoricd latind..., p. XII
(»un sir neintrerupt de conflicte, rasturnari si razboaie civile domini istoria romana
in veacul I 1.e.n.”); Cicerone Poghirc, op. cit., in C. Iulius Caesar, Rdzboiul gallic.
Razboiul civil, p. 18 (,Dezvoltarea sclavagismului adusese ascutirea la maximum a
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sociale si politice dintre ,clasele sociale” ,fundamentale”°!, jantago-
niste”102 — stapanii (,,stapanitorii”, ,proprietarii”) de sclavitos (,stapa-
nii”/,potentatii sclavagisti”104) (,clasa” sau ,pitura” ,stdpanitoare”105,
,dominanta”0¢, _exploatatoare”107, ,avuta”108  posedanta”:°9, ,mino-

contradictiilor interne inerente acestei oranduiri.”), 20 (,Contradictia fundamenta-
14 a societatii sclavagiste romane, aceea dintre sclavi si stapani, ascutea si mai mult
toate aceste conflicte”).

101 Fditura pentru Literaturd Universala, op. cit., in Martial, Epigrame, p. 6:
»~doud erau, la Roma, clasele sociale fundamentale: proprietarii de sclavi si sclavii”.

102 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 5; Toma Vasilescu, Paul
H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. IV, p. 737, nota 14 la
cartea XXXIX: societatea impartita in clase antagoniste.

103 Aurelian Tache, op. cit., p. 7, 8, 17; David Popescu, op. cit., in C. Suetonius
Tranquillus, op. cit., p. XXIII (,interesele clasei dominante, ale stapanilor de sclavi”);
idem, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 8 (,societatea romana a stapanilor de sclavi”),
31 (,viata... aristocratiei stipanilor de sclavi”); Toma Vasilescu, Studiu introductiv,
in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. I, p. VI, IX (,,clasa stapanilor de sclavi”),
XIII (,,stapanitorii de sclavi”); idem, op. cit., in Publius Ovidius Naso, Epistole din
exil, p. XXXIII; Isac Davidsohn, op. cit., p. XIV, LXII, LXIII; Editura pentru Litera-
turd Universald, op. cit., p. 6 (,proprietarii”, ,clasa proprietarilor de sclavi”); Cice-
rone Poghire, op. cit., in C. Iulius Caesar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 13: ,pro-
prietarii de sclavi”.

104 Jsac Davidsohn, op. cit., p. LVII (,potentatii sclavagisti”), LXIII (,,stapa-
nii sclavagisti”).

105 H, Mih&escu, Studiu introductiv, in Virgiliu, Eneida, p. 11; David Popescu,
op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. XXXIII; idem, op. cit., in Ovidius,
op. cit., p. 10; Isac Davidsohn, op. cit., p. LXII; Toma Vasilescu, Paul H. Popescu,
Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. IV, p. 683, nota 66 la cartea
XXXIII: ,clasa stapanitoare” din regatul attalid.

106 Aurelian Tache, op. cit., p. 14, 17, 26, 28, 31; David Popescu, op. cit., in
C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. XXIII; Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in
Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 1, p. VI-VII; Paul H. Popescu, Note, in Ti-
tus Livius, de la fundarea Romei, vol. I1, p. 432 (nota 124 la cartea VII: ,clasi do-
minanta si exploatatoare”), 441 (nota 52 la cartea VIII: ,patura dominanta”); idem,
Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 111, p. 833 (nota 67 la cartea XXX:
~patura dominanta a patricienilor”), 757 (nota 5 la cartea XXV: ,ordinul equestru fa-
cea partea, ca si patricienii, din clasa dominantd a societitii sclavagiste”); Mihai
Nichita, Conceptia si artd in istoriografia latina, in Proza istorica latind..., p.
XXXIII; Isac Davidsohn, op. cit., p. XIII; Petre Stati, Horatiu, in Satirici si epi-
gramisti latini, p. 64; Editura pentru Literatura Universala, op. cit., p. 7: ,,clasa domi-
nanta a stapanilor de sclavi”.

107 Aurelian Tache, op. cit., p. 8; N. L. Niculit4, op. cit., in Lucius Apuleius,
Magarul de aur. Metamorfoze, p. 9: bogatii — ,,exploatatori ai maselor populare”;
David Popescu, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 10 (,,clasa exploatatoare locala”; ,,pa-
turile exploatatoare”), 29; Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 5; Toma
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ritatea asupritoare”1o, a ,privilegiatilor”t) si sclaviilt2, dar si alte ca-
tegorii ale ,maselor populare”13, ale ,paturilor / claselor de jos”114 ,a-
suprite”115,  oprimate”116 (plebe, coloni, gladiatori, proletari't7, pro-
vincialit8 etc.)!19; acestea au determinat, ca o ,necesitate istorica”:2o,

Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. I, p. XLI:
sdcomia si exploatarea exercitata de aristocrati si de cei bogati”; Paul H. Popescu,
Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. II, p. 408 (nota 61 la cartea VI:
»paturile exploatatoare”), 412 (nota 83 la cartea VI: ,patura exploatatoare”, care-si a-
pira ,pozitiile de clasd”).

108 David Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. X.

109 Isac Davidsohn, op. cit., p. VII, LVII.

uo Gh. Tohédneanu, op. cit., p. 34.

1 Jsac Davidsohn, op. cit., p. LXIV; Cicerone Poghire, op. cit., in C. Iulius
Caesar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 15.

12 Gh, Tohaneanu, op. cit., p. 8 (,lupta neintreruptd impotriva asupritori-
lor”), 10 (,framéantérile sclavilor asupriti”); Cicerone Poghirc, op. cit., in C. Iulius
Caesar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 13: ,,Antagonismul esential al societatii scla-
vagiste nu era, desigur, conflictul dintre patricieni si plebei, ci acela dintre clasa
proprietarilor de sclavi in intregimea ei si cei pe spatele carora traiau toti acestia,
sclavii.”; Editura pentru Literatura Universala, op. cit., p. 6: ,masa generala a scla-
vilor” are ,,0 singurd nidejde: eliberarea, prin fuga sau rascoala”; Paul H. Popescu,
Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 111, p. 751 (nota 106 la cartea
XXIV: ,cat de ascutita era lupta de clasa in cetatile grecesti din Sicilia”; nota 108 la
cartea XXIV: ,lupta indreptétitd a poporului exploatat”), 841 (nota 165 la cartea
XXX: ,un stat, oricat de puternic ar fi, se va prabusi totusi daci la baza intocmirii
sale economice si statale stau puternice contradictii din cauza inechitatii sociale si
exploatirii economice a maselor”).

13 Gh. Tohaneanu, op. cit., p. 10; Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note,
in Titus Livius, De la fundarea Romeli, vol. IV, p. 659, nota 14 la cartea XXXI (,,mis-
carile care aveau loc in sanul maselor populare” din Egiptul ptolemaic), 664 (nota
80 la cartea XXXI), 672 (nota 30 la cartea XXXII).

14 Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea
Romei, vol. IV, p. 664 (nota 81 la cartea XXXI) 683 (nota 66 la cartea XXXIII), 739
(nota 19 la cartea XXXIX: ,clasele de jos™).

15 Gh. Tohaneanu, op. cit., p. 11.

16 Aurelian Tache, op. cit., p. 10; Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De
la fundarea Romet, vol. 111, p. 729, nota 6 la cartea XXIII.

17 Cicerone Poghirc, op. cit., in C. Iulius Caesar, Razboiul gallic. Razboiul
civil, p. 12: ,cetiteni liberi lipsiti de pamant”, care au fost nevoiti sa se inroleze in
armata din cauza saréciei.

u8 David Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. VI; idem,
op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 8-9 (8: ,Exploatarea popoarelor subjugate...”); Toma
Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romet, vol. I, p. XV:
Augustus duce ,razboaie de reprimare a revoltelor care izbucnesc des in diverse
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Lmperioasa”12!,  inerenta”'22,  inevitabila”23, ca un salt ,revolutio-
nar’124, trecerea — cel putin, in cazul Romei — de la ,,democratia mili-
tara” specifica ,,oranduirii comunei primitive” din perioada prestatala
la ,,societatea impartita pe clase” din vremea Regalitatii’2s, apoi la ,,so-
cietatea sclavagista” si ,vastul sistem de dominatie universala”:26 din
timpul Republicii si al Imperiului si, in cele din urma, dupa ,etapa de
maxima inflorire a sclavagismului”2” sub Augustus si in ,prima ju-
matate a secolului II e.n.”128 la ,decadenta”, ,decaderea” ,oranduirii
sclavagiste”129, a ,relatiilor sclavagiste de productie”3° si ,,declinul e-
conomic si politic” al statului roman?3! si al societatii romane!32, la a-

parti ale imperiului...”; Gh. Tohaneanu, op. cit., p. 33: ,asuprirea romana in aceasta
provincie /Africa/”.

19 Dumitru Tudor scrie o cértulie de 100 de pagini intitulatd Rdascoale si
atacuri ,barbare” in Dacia romana (secolele II-III e.n.), Bucuresti, 1957.

120 Jsac Davidsohn, op. cit., p. X, XLIV (,,principatul a reprezentat o necesi-
tate istoricd”), LXIII (,relatiile sclavagiste de productie... nu-si pierduseri inca in
intregime necesitatea istorica”).

121 Jhidem, p. X.

122 Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei,
vol. I, p. XI.

123 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 136.

124 Jdee exprimati indirect de Aurelian Tache, op. cit., p. 12: insuccesul conju-
ratiei lui Catilina ,,se datoreste incapacitatii democratiei acestei perioade de a savar-
si acte revolutionare”.

125 Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea Romei, vol. 1, p.
529, nota 58 la cartea I.

126 Tsac Davidsohn, op. cit., p. X.

127 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 6.

128 David Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. VI; Toma
Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 1, p.
XXVII; Mihai Nichita, Conceptia si artd in istoriografia latind, in Proza istorica
latinad..., p. XXII-XXIII.

120 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 219 (,decidderea Imperiu-
lui sclavagist Roman”); Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la
fundarea Romei, vol. 1, p. XII: ,decadenta era inerentd oranduirii sclavagiste”; Gh.
Tohineanu, op. cit., p. 5 (,,putreda oranduire sclavagistd”), 6 (,imbatranita orandu-
ire sclavagista”).

130 Aurelian Tache, op. cit., p. 7 (,relatiile de productie sclavagiste”), 9 (,,re-
latiile economico-sociale sclavagiste”); Isac Davidsohn, op. cit., p. LXIII.

131 Gh. Tohadneanu, op. cit., p. 32.

132 N. I. Niculita, op. cit., iIn Lucius Apuleius, Mdgarul de aur. Metamorfoze,
p. 13: ,societate in declin”.
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dancirea ,crizei”133 si ,,agoniei”134 acestora, finalizate cu ,descompune-
rea”13s5, ,destramarea”3%, ,caderea”'37, ,prabusirea”38 lor; prin urmare,
conceptia autorilor antici despre societate este ,,nejusta, fiind organi-

133 Aurelian Tache, op. cit., p. 7, 9 (,criza relatiilor de productie sclavagiste”),
10 (,deznodamantul crizei in Roma sclavagistd”); David Popescu, op. cit., in C. Sue-
tonius Tranquillus, op. cit., p. VIIL: ,criza sistemului sclavagist”, ,criza economiei
sclavagiste”; idem, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 11: ,adancirea crizei societitii scla-
vagiste”; Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Ro-
met, vol. I, p. V-VI (V: criza republicii romane ,s-a manifestat prin intensificarea
revoltei sclavilor, care au inceput din prima jumaitate a veacului II i.e.n. si au atins
punctul culminant cu riscoala condusa de Spartacus (74-71 1.e.n.), prin misciri de
masa ale sdracimii de la orase si sate si prin adancirea contradictiilor dintre diver-
sele grupari din sanul clasei stapanilor de sclavi”); Mihai Nichita, Conceptia si arta
in istoriografia latind, in Prozda istorica latind..., p. XXIII, XXXII (,.criza si declinul
oranduirii sclavagiste romane...”); Editura pentru Literatura Universala, op. cit., p.
6: ,criza intregului sistem sclavagist”.

134 Gh. Tohdneanu, op. cit., p. 33.

135 Aurelian Tache, op. cit., 19: ,perioada de declin si descompunere a oran-
duirii sclavagiste”; Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., 6: ,,etapa descompu-
nerii relatiilor sclavagiste”; David Popescu, op. cit., in Ovidius, op. cit., p. 30: ,,Des-
compunerea morald a lumii antice datoritd setei salbatice de avutie...”; Emil Con-
durachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 6 (,etapa descompunerii relatiilor sclavagiste
la sfarsitul epocii elenistice si mai ales la sfarsitul Imperiului Roman”), 222 (,,Des-
compunerea modului de productie sclavagist”); Gh. Tohaneanu, op. cit., p. 11; Mihai
Nichita, Sallustiu, Nota bio-bibliografica, in Proza istorica latind..., p. 46 (,tema
principala” a trilogiei sallustiene este ,procesul de descompunere a puterii romane
prin lupta celor doui factiuni, oligarhia senatoriald — optimatii, si plebea — popula-
rii”); Isac Davidsohn, op. cit., p. XIII (,perioada de descompunere a republicii”),
LXIII (,descompunerea continud a relatiilor sclavagiste de productie”); Cicerone
Poghire, op. cit., in C. Iulius Caesar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 67: ,,Opera
lui Caesar ne arati foarte clar care a fost rolul cuceririi romane in acest proces de
descompunere a vechilor relatii sociale”.

136 Gh. Tohaneanu, op. cit., p. 5 (,procesul de destramare a acestui urias e-
dificiu /Imperiul roman/”), 11.

137 Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 189 (,ciderea republicii ro-
mane”).

138 [bidem, p. 137 (,imperiul roman era in pragul prabusirii sale definitive”),
224 (,,Prabusirea Imperiului Roman de apus”); Toma Vasilescu, Florica Dumitres-
cu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. V, p. 393, nota 60 la cartea
XLIII: ,prabusirea republicii”.
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cista”139, iar ,miscarea istoriei e conceputa ca o decddere progresiva
cu amenintarea prabusirii”140,

Aceeasi ideologie proletara explica si simpatia aratata unor per-
sonalitati initiatoare ale unor masuri apreciate ca ,,democratice”, ,po-
pulare”, ,revolutionare”, favorabile ,familiilor nevoiase” si ,intereselor
poporului”, unele cazand victima ,intrigilor si masinatiunilor” aristo-
cratiei — Peisistratos, tiranul Atenei (sec. VI 1.Hr.)141, Spurius Cassius,
»desi era patrician de bastind” (sec. V 1.Hr.)142, Spurius Maelius (sec.
V 1.Hr.)143, M. Manlius Capitolinus (sec. IV 1.Hr.)44, regele spartan Agis
IV (245-2411.Hr.)45, ,revolutionarii Gracchi” (sec. IT 1.Hr.)46, Lucius
Appuleius Saturninus (sfarsitul secolului al II-lea 1.Hr.)47, Spartacus
(sec. I 1.Hr.)48 s.a.149 — si dezavuarea adeptilor status-quo-ului social

139 Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Ro-
met, vol. I, p. XXXVII.

1490 Mihai Nichita, Sallustiu, Nota bio-bibliografica, in Proza istorica lati-
nd..., p. 48.

141 Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in De la fundarea Romei, vol. IV,
p. 668, nota 158 la cartea XXXI: a luat méasuri democratice, a luptat impotriva aris-
tocratiei, s-a sprijinit pe tdrani, iar in timpul lui mestesugarii si comerciantii erau
~elementele mai progresiste ale societatii”.

142 Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea Romei, vol. 1, p.
564, nota 96 la cartea II.

143 Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea Romei, vol. 1, p.
583-584, notele 21 si 23 la cartea IV; idem, Note, in Titus Livius, De la fondarea
Romei, vol. I1, p. 40-43, nota 41 la cartea VI.

144 Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea Romei, vol. II, p.
404 (nota 47), 405-408 (notele 53, 55 si 61 la cartea VI): Marcus Manlius Capitoli-
nus (p. 404: luptétorul dezinteresat, care imbratiseaza cu caldura cauza celor asu-
priti”).

145 Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in De la fundarea Romei, vol.
IV, p. 692, nota 48 la cartea XXXIV: in urma reformelor politice, economice infap-
tuite de acesta, ,in intregul Peloponez izbucni o vie miscare revolutionara”.

146 David Popescu, op. cit., in Marcus Tullius Cicero, Despre indatoriri, p.
75-76, notele 5-6.

147 Toma Vasilescu, Florica Dumitrescu, Note, in Titus Livius, De la funda-
rea Romei, vol. V, p. 430, nota 9 la Epitome: tribun al plebei (103, 100 1.Hr.), pro-
motorul unor legi agrare ,democratice”, ucis de senatori.

148 Aurelian Tache, op. cit., p. 18; Cicerone Poghirc, op. cit., in C. Iulius Cae-
sar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 20.

149 Vezi Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea Romet, vol.
I, p. 566, nota 119 si 112 la cartea II; Note. I. Caesar, in C. Tranquillus Suetonius,
Vietile celor doisprezece cezari, p. 371, nota 30: tribunii plebei — ,singurii aparatori
ai democratiei sclavagiste romane si ai poporului”.
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Si economic, care s-au opus sau au reprimat ,incercarile revolutiona-
re”150,

Critica imperialismuluis, aprecierea luptei impotriva domina-
tiei straines2 si a rolului unor personalitati eliberatoare, precum Ale-

150 Aurelian Tache, op. cit., p. 27 (,Cicero infiereaza orice incercare revolu-
tionard, adica de a smulge cu forta averea de la cei bogati.”), 28 (,dar insusi faptul
sclaviei, actul in sine, Cicero ca, de altfel, toti reprezentantii ideologici ai clasei
dominante in oranduirea sclavagista, nu-l considerd imoral si necinstit sau «im-
potriva naturii»”) (subl. aut); David Popescu, op. cit., in Marcus Tullius Cicero, De-
spre indatoriri, p. 74, nota 4: ,Cicero, care n-a vizut niciodata cu ochi buni incer-
carile revolutionare si reformele agrare ale Gracchilor si a avut tot totdeauna pen-
tru acestia cuvinte de ura si dispret.”.

151 Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea Romet, vol. 1, p.
519, nota 1 la cartea I: Imperiul Roman ficuse ,dese cotropiri si subjugari de po-
poare”; idem, Note, in Titus Livius, De la fundarea Rome, vol. II, p. 453, nota 161 la
cartea VIII: ,extinderea cotropirilor romane”; idem, Note, in Titus Livius, De la fun-
darea Romet, vol. 111, p. 703 (nota 72 la cartea XXI), 706 (nota 104 la cartea XXI),
709 (nota 146 la cartea XXI), 710 (nota 156 la cartea XXI), 730 (nota 18 la cartea
XXIII), 740 (nota 143 la cartea XXIII), 743 (nota 19 la cartea XXIV), 752 (nota 125
la cartea XXIV), 754 (nota 142 la cartea XXIV), 811 (nota 104 la cartea XXVIII), 816
(nota 178 la cartea XXVIII), 817 (nota 1 la cartea XXIX); Toma Vasilescu, Paul H.
Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. IV, p. 658 (nota 4 la car-
tea XXXI), 671 (nota 12 la cartea XXXII); Toma Vasilescu, Florica Dumitrescu, No-
te, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. V, p. 370 (nota 140 la cartea XLI),
372 (nota 21 la cartea XLII). Este interesant, insi, cd, in multe traduceri, termenul
imperium cu sensul de stdpanire romana asupra mai multor populatii si a unui in-
tins teritoriu este tradus prin ,imperiu” — e.g.: Marcus Tullius Cicero, De oratore,
IV: ,,Caci dupa ce, ajungand si stipanim toate neamurile...” (idem, Opere alese, vol.
II, traducere G. Gutu, p. 23) (lat. Nam postea quam imperio omnio gentium...);
XXXIV: ,interesele imperiului” (ibidem, p. 58) (lat. causa impert); C. Tranquillus
Suetonius, Augustus, XXI; XXXI (idem, Vietile celor doisprezece cezari, p. 62, 70).

152 N. I. Niculita, Prefatda la Despre viata si caracterul lui I. Agricola, in P.
Cornelius Tacitus, Opere, vol. I, p. 57: ,firea mandri si hotararea britannilor de a se
apdra impotriva romanilor”; idem, nota 121 la Despre viata si caracterul lui I. A-
gricola, in ibidem, p. 160: ,cauzele razboiului erau pentru britanni patriotismul, iar
pentru romani ambitia si aviditatea”; Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la
fondarea Romei, vol. I, p. 519 (nota 4 la cartea I: ,In tot cursul dominatiei romane,
nazuintele si miscarile de eliberare ale popoarelor subjugate de romani in Grecia,
Asia Mici, Africa, Spania, Gallia, de pretutindeni, au fost indbusite in sange”), 589
(nota 60 la cartea IV: ,Darzul rizboi dus de volsci in anul 420 i.e.n. contra Ro-
mei...”); idem, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 111, p. 710 (nota
149 la cartea XXI), 811 (nota 103 la cartea XXVIII: ,dorinta de libertate a hispani-
lor”, ura lor inversunata ,impotriva cotropitorilor romani”), 811 (nota 104 la cartea
XXVIII: ,indarjirea hispanilor de a-si apara libertatea”); Toma Vasilescu, Paul H.
Popescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. IV, p. 661 (nota 50 la
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xandru Macedon153, se realizate, de asemenea, sub inspiratia aceleiasi
ideologii; in epoca, Dumitru Berciu, arheolog si profesor universitar,
scria un articol despre Lupta bastinasilor din Dacia impotriva cuce-
ritorilor romani (SCIV, 2/2, 1951, p. 73-96).

Ecourile venite dintre ideologia dominanta a epocii explica, de
asemenea, evidentierea constanta a asa-zisei incapacitati a autorilor
antici de a descoperi cauzele ,,complexe”, ,,adanci”, ale fenomenelor si
evenimentelor istorice!54, ,legalitatea obiectiva de la baza acestora”15s,
pe de o parte, si, pe de alta, de a observa ca factorul determinant al e-
volutiei istorice il reprezinta ,,masele muncitoare”, ,producatorii bu-
nurilor materiale”, iar nu personalitatile1s¢, fapt datorat pozitiei lor

cartea XXXI: ,populatiile italice din Bruttium se ridicau ori de cate ori li se ivea pri-
lejul contra stipanirii romane”), 683 (nota 66 la cartea XXXIII: opozitia lui Andro-
nicos fatd de romani, sprijinita pe ,,0 mare multime de sclavi si de oameni liberi”,
sluase un caracter revolutionar”), 691 (nota 32 la cartea XXXIV); Toma Vasilescu,
Florica Dumitrescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. V, p. 431, no-
ta 15 la Epitome.

153 Dan Simonescu, op. cit., in Quintus Curtius Rufus, op. cit., p. X (nota 1:
scaracterul eliberator” al cuceririlor lui Alexandru), XII (Desi nu a fost manat de
~convingeri democratice”, ci de interese militare, ,,Alexandru a dat oraselor cucerite
libertatea autoadministratiei”, respectand credintele fiecarui popor; ,asa se face ca
majoritatea locuitorilor tarilor cucerite, adica masele populare, priveau cu simpatie
cuceririle lui Alexandru, care inlesneau realizarea nazuintelor lor de libertate”.).

154 David Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. XXXII;
Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. I,
p- XXIX (,Titus Livius nu intelege cauzele adanci care au dus la aceasta situatie”
/-nemultumirea unor categorii sociale fata de masurile luate de Augustus”/),
XLVII-XLVIII (XLVII: ,Scaderea cea mai grava a lui Titus Livius ca istoric consta in
aceea cd el nu cauta sa descopere cauzalitatea complexa nici cel putin a marilor eve-
nimente istorice.”).

155 Mihai Nichita, Conceptia si artad in istoriografia latind, in Proza istori-
cd latind..., p. XXXIV.

156 David Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. XXIII:
»Pentru el /Suentonius/, primul loc pe scena istoriei il ocupa nu producatorii bunu-
rilor materiale, ci persoana imparatului...”); Mihai Nichita, Conceptia si arta in is-
toriografia latind, in Proza istorica latind..., p. X (datorita stadiului ,nedezvoltat al
fortelor de productie, asa cum era oranduirea sclavagista, gradul de organizare si de
congtiinta era si el redus”, creandu-se ,,iluzia” ca personalititile ar fi avut ,rolul de-
cisiv... in istorie”, ,conducétorii” ar fi ,motorul actiunilor si al evenimentelor.”),
XVII, XXXIV (scriitorii antichititii ,,au nesocotit actiunile maselor populatiei si au
absolutizat rolul personalititilor, desprinzandu-le de conditiile obiective si de «ac-
tiunile claselor a caror luptd determiné dezvoltarea societatii».” /citat preluat, con-
form notei 4, din Lenin, Opere, vol. 1, E.S.P.L.A., Bucuresti, 1958, p. 404/).
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de clasa — asadar, ideologice?57, lipsei spiritului critic!s8 si determinis-
mului moral, volitiv, aplicat explicarii fenomenelor istorice?s9.

In sfarsit, pe baza conceptiei materialiste, a fost criticat asa-zi-
sul idealism filosofic, ,misticismul” si religia, ,,indiferent de ipostaze-
le sale”, ca ,unealta diversionistd in mainile minoritatii asupritoare,
menitd sd abata atentia maselor de la lupta de clasa si sa vesniceasca
exploatarea si nedreptatea sociala”16o,

157 Aurelian Tache, op. cit., p. 26: ,,Cicero ramane un reprezentant tipic al cla-
sei dominante din oranduirea sclavagistd”; David Popescu, op. cit., in C. Suetonius
Tranquillus, op. cit., p. XXXII: ,Apartinand tagmei cavalerilor si frecventand cercu-
rile senatoriale, Suetonius raméane in limitele pozitie ingustei, de clasi, a contempo-
ranilor sdi.”; Emil Condurachi, Vladimir Iliescu, op. cit., p. 5; Toma Vasilescu, Stu-
diu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. I, p. XXVII, XXIX, XL,
XLVII; Mihai Nichita, Conceptia si artd in istoriografia latind, in Proza istoricd
latina..., p. X, XII, XXXIV-XXXV; idem, Tacit, Nota bio-bibliografica, in ibidem, p.
265; idem, Suetoniu, Nota bio-bibliografica, in ibidem, p. 418.

158 David Popescu, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p. XLI; To-
ma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. 1, p.
XXIX (,istoricul /Titus Livius — n.n./nu ia atitudine critica”), XLVII (,,O alta fata a
slabiciunii sale ca istoric /Titus Livius — n.n./ provine din aceea cé Titus Livius nu
are suficientd atitudine critica fata de izvoare”); Mihai Nichita, Sallustiu, Nota bio-
bibliografica, in Proza istoricd latind..., p. 47: ,obiectivitatea relativa a pozitiei sale
critice”.

159 Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius, De la fundarea Romet,
vol. I, p. XXIX (,pozitia idealista in explicarea fenomenelor istorice, punand la baza
lor factorii morali”), XXXV (,importanta pe care o di Titus Livius factorului moral
in istorie”), XXXVII (,,dupa Polybios, vointa indivizilor care se manifesta prin lupta
este cauza principala”), XXXVIII (,,Ca si Titus Livius, Tacitus are tot o conceptie i-
dealista in explicarea evenimentelor istorice”), XL (,,Titus Livius, pe linia conceptiei
sale idealiste, explicd fenomenele istorice prin cauze de ordin moral si nu-i preocu-
pat de cauzele economice ale fenomenelor istorice, cauze de care se dezintereseazi
complet, el selectioneazi faptele dupi criteriul moral”); Paul H. Popescu, Note, in
Titus Livius, De la fondarea Romei, vol. I, p. 522, nota 25 la cartea I; Mihai Nichita,
Conceptia st arta in istoriografia latind, in Proza istorica latind..., p. XVII, XXXV,
idem, Sallustiu, Notd bio-bibliograficd, in ibidem, p. 48: ,In ceea ce priveste expli-
catia cauzala, se acordi un rol covarsitor factorului subiectiv, elementului moral,
desi Sallustius arata legiatura cu conditiile materiale”.

160 Aurelian Tache, op. cit., p. 14 (,,Ca reprezentant al clasei dominante, el
/Cicero — n.n./ a reprezentat fidel interesele acesteia reflectate in plan ideologic: a
supus unor atacuri vehemente materialismul, cat si ateismul. Ca atare, Cicero este
un reprezentant tipic al idealismului si misticismului, fapt argumentat fara rezerve
in toate operele sale.”), 16, 33-34; N. L. Niculitd, op. cit., in Lucius Apuleius, Mdga-
rul de aur. Metamorfoze, p. 13: ,Apuleius este reprezentantul tipic al culturii din
epoca tarzie a sclavagismului, cu necredinta ei in fortele omului, cu tendintele ei
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Ecouri ideologice se aud si in unele traduceri; ne vom margini
la cateva exemple, o prezentare exhaustivi a lor fiind imposibili. In
primul rand, este vorba despre frecventa ridicata a unor termeni din
sfera sociala si politica, datoratd subsumarii — pe alocuri, fortata, mai
degraba decat cu intentionalitate stilisticd — sub un cuvant unificator
a unor cuvinte polisemantice din original sau echivalarii aproape os-
tentative a acestora cu termeni prea contemporani: ,oranduire politi-
ca” < mos0t; guvernare” < res publica'e?; ,stat” < res publica'®s, ci-

religioase-mistice...”; David Popescu, op. cit., in Marcus Tullius Cicero, Despre in-
datoriri, p. 39-41 (notele 2-3); idem, op. cit., in C. Suetonius Tranquillus, op. cit., p.
XXXI: ,,Suetonius este un om al vremii sale si in conditiile economice si sociale ale
sclavagismului el n-a putut sa iasa din cadrul conceptiei mistice, fataliste despre
lume si viata a timpului”; Gh. Tohaneanu, op. cit., p. 34; de asemenea, p. 33 (,,ideo-
logia crestina ajunge o unealtd in mainile asupritorilor si contribuie la prelungirea
agoniei societitii sclavagiste”); Toma Vasilescu, Studiu introductiv, in Titus Livius,
De la fundarea Romei, vol. I, p. XXIII: ,Religia era folositd de varfurile conduca-
toare pentru interesele lor.”; Paul H. Popescu, Note, in Titus Livius, De la fondarea
Romei, vol. I, p. 522, nota 25 la cartea I; idem, Note, in Titus Livius, De la fundarea
Romei, vol. III, p. 709, nota 146 la cartea XXI: ,conceptia idealistd a lui Titus Livi-
us”, ,mentalitatea romanilor dominata de misticism, obscurantism si superstitii”;
Toma Vasilescu, Paul H. Popescu, Note, in De la fundarea Romei, vol. IV, p. 662-663
(nota 70 la cartea XXXI: ,zvonurile superstitioase” de care se foloseau conducatorii
romani ,pentru a infricosa poporul de rand”), 738 (nota 19 la cartea XXXIX: religia
oficiala era folositd de conducitori ca ,mijloc de dominare”); Toma Vasilescu, Flo-
rica Dumitrescu, Note, in Titus Livius, De la fundarea Romei, vol. V, p. 359, nota
49 la cartea XLI: ,religia era foarte mult folosita de varfurile conducitoare pentru
interesele lor”.

161 C, Sallustius Crispus, Conjuratia lui Catilina, 6, 7 (idem, Opere, tradu-
cere Nicolae Lascu, p. 83); termen tradus si prin ,morav” (C. Sallustius Crispus,
Conjuratia lui Catilina, 5, 8, in idem, Opere, traducere Nicolae Lascu, p. 82; 9, 1, In
ibidem, p. 84), ,nidrav” (P. Cornelius Tacitus, Despre originea si tara germanilor,
XVIII, 1, in idem, Opere, vol. I, traducere Teodor A. Naum, p. 112; XLVI, in ibidem,
p. 127), ,obicei” (P. Cornelius Tacitus, Despre originea si tara germanilor, XV, 2,
in idem, Opere, vol. I, traducere Teodor A. Naum, p. 111; XIX, 3: boni mores —
»obiceiurile cele bune”, in ibidem, p. 113; XXVII, 2, in ibidem, p. 116) si ,datina” (C.
Sallustius Crispus, Conjuratia lui Catilina, 6, 2-3, in idem, Opere, traducere Nicolae
Lascu, p. 82; P. Cornelius Tacitus, Despre originea si tara germanilor, XXI, 2, in
idem, Opere, vol. I, traducere Teodor A. Naum, p. 114); Marcus Tullius Cicero, In
apararea lui Milo, X1: mos gentium — ,,obiceiul pamantului la popoare” (idem, Ope-
re alese, vol. 11, traducere Mihai Popa, p. 115).

162 P, Cornelius Tacitus, Dialogul despre oratori, XXXVI, 2 (composita et
quieta et beata re publica — ,guvernare regulata, linistita si fericitd”) (idem, Opere,
vol. I, traducere H. Mihaescu, p. 44).
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vitas4; ,folos obstesc” < res publica'®s, utilitas communis!o%;  trea-
ba a obstii”, ,treburi obstesti” < res publica'®7; ,republica” < res pu-
blica%8; ,patria” < patria®9, res publica'7°; ,imperiu” < res publi-

163 C, Sallustius Crispus, Conjuratia lui Catilina, 4, 2 (idem, Opere, tradu-
cere Nicolae Lascu, p. 81); 5, 6 (,pe Catilina 1-a cuprins o dorintd nestdpanita de a
pune mana pe conducerea statului”) (ibidem, p. 82) (lat. lubido maxuma invaserat
rei publicae capiundae); 5, 9 (ibidem); 6, 3 (,statul lor”) (ibidem) (lat. (lat. res eo-
rum); 6, 7 (ibidem, p. 83); 9, 3 (ibidem, p. 84); 10, 1 (ibidem, p. 85); Marcus Tullius
Cicero, Despre inventiune, I, 3 (idem, Opere alese, vol. 1, traducere Mihai Popa, p.
72); idem, Catilinara a IV-a, VI (ibidem, traducere Aristotel Parcalabescu, p. 331),
XI (ibidem, p. 337); idem, In apdrarea Iui Milo, V: ,Fiindc# intr-un stat liber orice
violentd folosita intre ei de cetiteni e intotdeauna impotriva statului” (ibidem, vol.
II, traducere Mihai Popa, p. 109) (lat. Quia nulla vis umquam est in libera civitate
suscepta inter civis non contra rem publicam); P. Cornelius Tacitus, Dialogul des-
pre oratori, XVII, 3 (,,socoteste cei cincizeci si sase de ani in care divinul Augustus
a condus indatd dupa aceea statul... cea de a sasea aniversare a acestei fericite
domnii de cand Vespasianus se inchina binelui public”), in idem, Opere, vol. I, tra-
ducere H. Mihdescu, p. 27 (lat. Statue sex et quinquaginta annos, quibus mox di-
vus Augustus rem publicam rexit ... ac sextam iam felicis huius principatus statio-
nem, qua Vespasianus rem publicam fovet); XLI, 4 (ibidem, p. 50); P. Cornelius
Tacitus, Despre viata si caracterul lui I. Agricola, VI, (idem, Opere, vol. I, traduce-
re N. L. Niculitd, p. 64); XIII (ibidem, p. 69); XXXIV (ibidem, p. 82); XLI (ibidem,
p- 86); XLIV (ibidem, p. 89).

164 C, Sallustius Crispus, Conjuratia lui Catilina, 6, 2 (idem, Opere, traducere
Nicolae Lascu, p. 82); P. Cornelius Tacitus, Dialogul despre oratori, XL, 4: ,statul
nostru” (idem, Opere, vol. I, traducere H. Mihdescu, p. 49) (lat. nostra... civitas);
XLI, 3 (ibidem); Marcus Tullius Cicero, In apdrarea lui Roscius din Ameria, 1
(idem, Opere alese, vol. 1, traducere G. Gutu, p. 101); idem, In apdrarea lui Milo,
V: ,Fiindca intr-un stat liber orice violenta folosita intre ei de cetiteni e intotdeau-
na impotriva statului” (ibidem, vol. II, traducere Mihai Popa, p. 109) (lat. Quia nul-
la vis umquam est in libera civitate suscepta inter civis non contra rem publicam).

165 P. Cornelius Tacitus, Despre viata si caracterul lui I. Agricola, XLII (in
nullum rei pblicae usum — ,fara niciun folos obstesc”) (idem, Opere, vol. I, traduce-
re N. L. Niculita, p. 87).

166 Marcus Tullius Cicero, Despre indatoriri, p. 52, 61, 64, 68.

167 P, Cornelius Tacitus, Despre originea si tara germanilor, XIII, 1 (idem,
Opere, vol. 1, traducere Teodor A. Naum, p. 109); Marcus Tullius Cicero, Despre in-
ventiune, 1, 3 (idem, Opere alese, vol. 1, traducere Mihai Popa, p. 72).

168 P, Cornelius Tacitus, Dialogul despre oratori, XXXVI, 4 (idem, Opere,
vol. I, traducere H. Mihdescu, p. 44); XL, 4 (ibidem, p. 49); Marcus Tullius Cicero,
Despre inventiune, 1, 4 (idem, Opere alese, vol. I, traducere Mihai Popa, p. 72, 73);
idem, Catilinara a IV-a, 11 (ibidem, traducere Aristotel Parcalabescu, p. 327), VI
(ibidem, p. 331), XI (ibidem, p. 336).

169 C, Sallustius Crispus, Conjuratia lui Catilina, 6, 5 (idem, Opere, traducere
Nicolae Lascu, p. 83); 33, 1 (ibidem, p. 100); 59, 5 (ibidem, p. 126); P. Cornelius
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ca'7y; tara” < terra'7?, patria'73, civitas'74 (desi era de preferat ,co-
munitate”), sedes'75 (desi se putea ,locuri de bastina”); ,obste” < ,.ci-
vitas'76; ,popor” < populus'77, plebs'78 (desi, uneori, termenii se refe-
ra strict la ordinul politic, respectiv factiunea politicad a nobilimii),
vulgus'79, gens8o, civitas'$!; ,norod” < plebs'82; ;multime” < plebs!83

Tacitus, Despre originea si tara germanilor, XXXI, 1 (idem, Opere, vol. I, traduce-
re Teodor A. Naum, p. 118).

170 C, Sallustius Crispus, Conjuratia lui Catilina, 3, 1 (Pulchrum est bene
facere rei publicae: ,Este frumos sa-ti slujesti cu credinta patria”) (idem, Opere,
traducere Nicolae Lascu, p. 80); cuvantul este tradus, de asemenea, de acelasi tra-
ducitor prin termeni care exprima mai adecvat realitatile antice — ,treburi publice”
(3, 3: ibidem, p. 81; 4, 1: ibidem); 6, 6 (ibidem, p. 83) si ,,stat” (vezi supra).

171 C, Tranquillus Suetonius, Augustus, XXIII (idem, Vietile celor doispre-
zece cezari, p. 63).

172 P, Cornelius Tacitus, Despre originea si tara germanilor, 11, 1 (idem, O-
pere, vol. I, traducere Teodor A. Naum, p. 103); V, 1 (ibidem, p. 105).

173 Ibidem, 11, 1 (ibidem, p. 103).

174 Jbidem, VIII, 1 (ibidem, p. 107); X, 1 (sacerdos civitatis — ,,preotul tarii”)
(ibidem, p. 108); XIX, 2 (ibidem, p. 113); XLI, 1 (Hermundurorum civitas — ,tara
hermundurilor”) (ibidem, p. 123).

175 Ibidem, XXXVII, 4 (in suis eos sedibus — ,chiar in tara lor”) (ibidem, p.
121); XLII, 1 (ibidem, p. 124).

176 [bidem, X, 2 (princeps civitatis — ,mai marele obstii”) (ibidem, p. 108);
XII, 2 (ibidem, p. 109); X111, 1 (ibidem); XIII, 3 (ibidem, p. 110); XIV, 2 (ibidem);
XV, 2 (ibidem, p. 111); XXV, 2 (numquam in civitate — ,niciodatd-n treburile ob-
stesti”) (ibidem, p. 115); XXX, 1 (ceteres civitates — ,celelalte obsti”) (ibidem, p.
118).

177 P. Cornelius Tacitus, Dialogul despre oratori, XXXVI, 5 si 7 (idem, Opere,
vol. I, traducere H. Mihaescu, p. 45); XXXVIII, 2 (ibidem, p. 47); XL, 2-3 (ibidem,
p. 49); XLI, 4 (ibidem, p. 50); idem, Despre viata si caracterul lui I. Agricola,
XLIII (ibidem, traducere N. 1. Niculita, p. 87); Despre originea si tara germanilor,
I, 2 (ibidem, traducere Teodor A. Naum, p. 103); IV (ibidem, p. 105); XXVIII, 4 si
XXXI, 1 (Germanorum populi — ,popoare germanice”) (ibidem, p. 117, 118); XXIX,
3 (Germaniae populi — popoarele Germaniei) (ibidem, p. 117); XXXIX, 1 (ibidem, p.
122); XLIII, 2 (ibidem, p. 124); XLIII, 4 (ibidem) etc.

178 Idem, Dialogul despre oratori, XXXVI, 3-4 (ibidem, traducere H. Mih&es-
cu, p. 45).

179 Idem, Despre viata si caracterul lui I. Agricola, XLI (ibidem, traducere N.
L. Niculita, p. 86), dar si ,multime” (ibidem, XLIII, in ibidem, p. 87).

180 Jhidem, XXXIII (ibidem, p. 80), dar si ,neam” (ibidem, XXII, in ibidem,
p. 74; idem, Despre originea si tara germanilor, 11, 1, in ibidem, traducere Teodor
A. Naum, p. 103; II, 2-3, in ibidem, p. 104; XIII, 3, in ibidem, p. 110; XIV, 2, in ibi-
dem; XV, 2, in ibidem, p. 111; XXI, 2, in ibidem, p. 114; XXII, 3, in ibidem; XXV, 2,
in ibidem, p. 115; XXVII, 2, in ibidem, p. 116; XXVIII, 1, in ibidem; XXVIII, 2: Gal-
lica utraque gens — ,amandoua neamuri gallice”, in ibidem; XXIX, 2: Mattiacorum
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(se putea ,plebe”); ,natiune” < natio!84; ,semintie” < natio!ss, civi-
tas86;  conducator”, dar si ,comandant suprem” < imperator:7,
»disciplina” < continentia (desi termenul ar trebui tradus mai curand
scumpatare”, ,moderatie”)!88; militie” < custos!89; ,functii” < magis-

gens — ,neamul mattiacilor”, in ibidem, p. 117; XXXI, 2, in ibidem, 118; XXXVIII, 1-
2, in ibidem, p. 122; XXXIX, 2, in ibidem; XLlI, 1, in ibidem, p. 123; XLIII, 2, in ibi-
dem, p. 124; XLIII, 4: ceteres Germanorum gentes — ,celelalte neamuri ale germani-
lor”, in ibidem, p. 125; XLV, 6: Sithonum gentes — ,neamurile sitonilor”, in ibidem,
p- 126) etc.

181 IJdem, Despre originea si tara germanilor, XXXVII, 1 (parva civitas —
~popor mic”) (ibidem, p. 121).

182 [hidem, X, 2 (ibidem, p. 108); XI, 2 (ibidem).

183 [bidem, XII, 3 (ibidem, p. 109: ex plebe — din multime”).

184 IJdem, Despre viata si caracterul lui I. Agricola, XIV (ibidem, traducere N.
I. Niculita, p. 70).

185 Idem, Despre originea si tara germanilor, 11, 3 (ibidem, traducere Teo-
dor A. Naum, p. 104; IV, in ibidem, p. 105; XV, 2, in ibidem, p. 110; XXVII, 2, in
ibidem, p. 116; XXVIII, 3: Germanorum natione — ,semintie din tara germanilor”,
in ibidem, p. 117; XXXI111, 1, in ibidem, p. 119; XL, 1: plurimi ac valentissimi natio-
nes — ,foarte multe si tari semintii”, in ibidem, p. 123; XLVI, 1: Peucinorum Vene-
thorumgque et Fennorum nations — ,semintiile peucinilor, venedilor si fennilor”, in
ibidem, p. 126).

186 Jhidem, XLIII, 2 (in plures civitates — ,in mai multe semintii”) (ibidem,
p. 124).

187 C, Iulius Caesar, Rdazboiul gallic. Razboiul civil, p. 265; C. Sallustius
Crispus, Conjuratia lui Catilina, 6, 7 (idem, Opere, traducere Nicolae Lascu, p. 83),
dar piastrat ca termen tehnic in 33, 1 (ibidem, p. 100); dar vezi ,imparat” — de e-
xemplu, in P. Cornelius Tacitus, Despre viata si caracterul lui I. Agricola, XXXIX
(idem, Opere, vol. I, traducere N. I. Niculita, p. 85); idem, Despre originea si tara
germanilor, XXXVII, 2 (ibidem, traducere Teodor A. Naum, p. 121) etc.

188 C, Tulius Caesar, Razboiul gallic. Razboiul civil, p. 265.

189 C, Tranquillus Suetonius, Caesar, XLIII (idem, Vietile celor doisprezece
cezari, p. 25): ,,Irimitea in piete militia (lat. custodibus) care ridica marfurile oprite
sile aducealael”.
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tratus'9°, honores9!, officia'9?; ,inspectorat” < regimen'93, magistra-
tus194, ,inspector” < magister9s, ,sectoare” < vict, vicinia'9® s.a.

In al doilea rand, unele tilmiciri ,sund” cu adevirat ideologi-
ce, cum ar fi: Tacitus, Dialogul despre oratori, XXXVI, 3: hinc proce-
rum factiones et assidua senatus adversus plebem certamina —
spolitica de clasa a nobilimii si continua lupta a senatului impotri-
va poporului de rand”97, desi mai corect ar fi fost ,,de aici, factiu-
nile nobilimii si lupta continud/ conflictul constant intre senat si ple-
be”; Tacitus, Despre viata si caracterul lui I. Agricola, 111, augeatque
cotidie felicitatem temporum Nerva Traianus, nec spem modo ac
votum securitas publica, sed ipsius voti fiduciuam ac robur ad-
sumpserit — ,iar Nerva Traianus sporeste zilnic blandetea re-
gimului si siguranta poporului, (sic!) nu se bizuie numai pe spe-
rante si dorinte, ci chiar pe o puternica incredere in realizarea lor”,
mai nimerit fiind: ,iar Nerva Traianus sporeste fericirea timpurilor /
vremii (noastre), astfel incat siguranta publicd/ siguranta poporului
nu se mai bizuie pe sperante si dorinte, ci pe o puternica si realizabila
incredere.”.

Concluzii

Sub regimul comunist, numeroasele traduceri din literatura la-
tina clasicd au fost publicate de edituri in diferite colectii, unele con-
sacrate scopurilor educative si culturale, pentru un public divers, in
conformitate cu obiectivele ideologice.

190 Thidem, LIII (ibidem, p. 52), dar si ,magistraturi” (ibidem, LXXV, 1n ibi-
dem, p. 39).

191 Tdem, Augustus, III (ibidem, p. 52), dar si ,onoruri” (idem, Caesar,
LXXII) (ibidem, p. 38).

192 Thidem, XXXVIII (ibidem, p. 73).

193 Ibidem, XXVII (ibidem, p. 67): ,A primit de asemenea pe viata inspecto-
ratul moravurilor si legilor” (lat. Recepit et morum legumque regimen aeque per-
petuum...).

194 [bidem, XXX (ibidem, p. 68): ,cartierele” si fie conduse de ,,magistrati”.

195 Ibidem (ibidem): ,sectoarele” si fie conduse de un ,inspector”.

196 Jhidem, XXX (ibidem): ,,A impartit suprafata Romei in cartiere si sec-
toare si a stabilit ca sa fie conduse... sectoarele de un inspector ales de populatia
sectorului” (lat. Spatium urbis in regiones vicosque divisit instituque... hos ma-
gistri e plebe cuiusque viciniae lecti.).

197 P. Cornelius Tacitus, Dialogul despre oratori (idem, Opere, vol. I, tra-
ducere H. Mihaescu, p. 45).
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In Romania acestei perioade, se poate observa in editarea auto-
rilor latini coexistenta intre exigentele profesionale ale filologiei cla-
sice si concesiile impuse de ideologia vremii. Totusi, introducerile si
comentariile influentate de conceptele ideologice dominante ale epo-
cii (in special in interpretarea operelor antice prin prisma materia-
lismului dialectic si a umanismului socialist) nu par a face parte din-
tr-un program coerent de reinterpretare a Antichitatii, ci avea un ca-
racter fragmentat, in functie de contextul editorial sau de specificul
lucrarii. Traducatorii si editorii au facut concesii prin utilizarea unor
termeni si expresii care reflectau un context politic specific perioadei
comuniste, precum interpretari despre ,luptele de clasa” sau ,,idealu-
rile muncii”, dar, in pofida acestei influente, majoritatea traducerilor
pistreazi un inalt nivel profesional. In multe cazuri, influentele ideo-
logice nu au afectat frumusetea si acuratetea traducerii, realizate in
concordanta cu arta literara si stilul originalului. Un aspect interesant
este frecventa unor termeni social-politici carora li se da in romana e-
chivalente moderne care forteaza interpretarea, pentru a se incadra
in grila ideologica oficiala.

Se poate observa ca impactul ideologiei asupra acestor editii
inregistreaza diferite etape: in anii ’50 si ’60 ar fi perioada de maxima
intensitate a influentei comuniste, in care prefetele si notele editiilor
reflectau intens orientarile politice, pentru ca apoi, in anii 70, sa se
observe o relativa relaxare a interventiei ideologice, care a permis pu-
blicarea unor editii mai echilibrate din punct de vedere interpretativ.



Universitatea ,Alexandru Ioan Cuza” din Iagi
Facultatea de Istorie ® Centrul de Studii Clasice §i Cregtine

Bd. Carol I, Nr. 11, 700506, Iasi, Romania
Tel.: 040/0232/201634, Fax: 040/0232/201156

ISSN: 1842-3043
e-ISSN: 2393-2961

EDITURA UNIVERSITATII ,ALEXANDRU IOAN CUZA” DIN IAS§I



	Classica et Christiana
	Classica et Christiana
	Comitetul ştiinţific / Comitato scientifico
	CC20.2.2.Pagina de titlu.pdf
	FACULTATEA DE ISTORIE
	Classica et Christiana
	ISSN: 1842 – 3043



	CC20.2.2.Pagina de titlu.pdf
	FACULTATEA DE ISTORIE
	Classica et Christiana
	ISSN: 1842 – 3043



	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	CC20.2.19.Botti, L’immagine dei Visigoti nella Cronaca di Idazio.pdf
	DOI: 10.47743/CetC-2025-20.2.291
	L’immagine dei Visigoti nella Cronaca di Idazio
	Premessa
	La campagna visigota del 456-457: il contesto storico e le fonti
	Il racconto di Idazio
	Visigoti e Suevi a confronto
	Conclusioni

	Bibliografia

	Blank Page
	CC20.2.20.Bruzzone, Un capitolo di storia.pdf
	Schierl 2020 = P. Schierl, Bukolik als Reflexionsraum literarischer Dynamiken: Calpurnius, Nemesian und der Klassiker Vergil, in Klassik und Klassizismen in römischer Kaiserzeit und italienischer Renaissance. Herausgegeben von M. Föcking und C. Schind...

	Blank Page
	
	Giachino - Mancini 2018 = M. Giachino, A. Mancini (a cura di), Women on the Run, Mujeres en fuga, Diaspore Quaderni di ricerca 10, Venezia.
	Goldberg 2021 = C. Goldberg, Roman Masculinity and Politics from Republic to Empire, London.

	
	Giachino - Mancini 2018 = M. Giachino, A. Mancini (a cura di), Women on the Run, Mujeres en fuga, Diaspore Quaderni di ricerca 10, Venezia.
	Goldberg 2021 = C. Goldberg, Roman Masculinity and Politics from Republic to Empire, London.

	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	CC20.2.33.Cronica - Cronaca.pdf
	- Abolitio memoriae of Roman sovereigns and usurpers in the 1st - 4th centuries AD – exclusion from the citizen body, SUBB Historia, 69/2, 2024, 48-138 (DOI: 10.24193/subbhist.2024.2.04)

	CC20.2.2.Pagina de titlu.pdf
	FACULTATEA DE ISTORIE
	Classica et Christiana
	ISSN: 1842 – 3043



	CC20.2.1.Comitato scintifico.pdf
	Classica et Christiana
	Classica et Christiana
	Comitetul ştiinţific / Comitato scientifico

	F.pdf
	Page 1

	S.pdf
	Page 1




